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ค ำน ำ 
   

 เอกสารฉบับนี้ได้จัดท าขึ้น เพื่อแนะน าวิธีการเก็บรวบรวมและใช้ข้อมูลของหมู่บ้าน ซึ่งจ าเป็นส าหรับการที่

จะท าให้เกิดความยั่งยืนในชุมชนชนบท โดยผ่านการจัดการทรัพยากรธรรมชาติด้วยตนเอง กลุ่มเป้าหมายของ

เอกสารฉบับนี้ คือ ผู้น าในการพัฒนาชุมชน เช่น ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน เจ้าหน้าที่ขององค์กรปกครองส่วน

ท้องถิ่น ผู้น าองค์กรชุมชน เจ้าหน้าที่และพนักงานในกรมป่าไม้ ครู นักพัฒนาขององค์กรพัฒนาเอกชน นักศึกษาที่

วางแผนงานวิจัยในพื้นที่ชนบท ฯลฯ  

 มีผู้คนมากมายที่อยู่นอกหมู่บ้านที่เกี่ยวข้องกับการพัฒนาชนบท เช่น องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น องค์กร

พัฒนาเอกชน และภาครัฐ หลังจากที่ได้มีการกระจายอ านาจสู่ท้องถิ่น ชาวบ้านจ าเป็นต้องมีความรู้เท่าทันกับการ

เปลี่ยนแปลง อย่างไรก็ตาม แผนที่ และข้อมูลสถิติประชากรของหมู่บ้านมีไม่เพียงพอ ชาวบ้านมีข้อมูลไม่เพียงพอ

เกี่ยวกับหมู่บ้านของตนเอง ผลที่ตามมาคือ ชาวบ้านไม่สามารถตกลงร่วมกันได้ และบ่อยครั้งไม่สามารถที่จะร่วม

สนทนาหรือร่วมในกระบวนการตัดสินใจได้ 

 เอกสารฉบับนี้ แนะน าแนวทางที่เกี่ยวข้องกับการพัฒนาชนบท ด้วยวิธีการเก็บ รวบรวม แลกเปลี่ยนและ

ใช้ข้อมูลกับภายในและภายนอกหมู่บ้าน ซึ่งชาวบ้านจะสามารถบรรลุ 3 วัตถุประสงค์ ดังนี้ 1)ส่งเสริมการมีส่วน

ร่วมของชุมชนและความเข้มแข็งขององค์กรชุมชน  2)เสริมสร้างการเรียนรู้และสนับสนุนสิ่งแวดล้อมศึกษา และ  

3)ส่งเสริมความร่วมมือกับบุคคลภายนอกหมู่บ้าน 

เอกสารฉบับนี้จัดท าขึ้นโดยอาศัยประสบการณ์จาก “โครงการสนับสนุนการจัดท าสารานุกรมหมู่บ้าน” 

โดยการท างานร่วมกันระหว่างคนญี่ปุ่นและคนไทย ภายใต้องค์กรพัฒนาเอกชน “ลิ้งค์-กลุ่มเชื่อมโยงป่า น้ า และ

คน (Link)”  สารานุกรมหมู่บ้าน จ านวนทั้งหมด 21 เล่ม อยู่บนเว็บไซต์ของ Link ประกอบด้วย 3 ภาษา ไทย 

อังกฤษ และญี่ปุ่น สามารถเข้าไปดูได้ที่     

 http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/ 

ซึ่งจากเว็บไซต์นี้ ท่านสามารถเข้าถึงเว็บไซต์ที่มีเนื้อหาสาระสัมพันธ์กัน 

ผู้เขียนหวังว่าเอกสารฉบับนี้จะเป็นประโยชน์ส าหรับผู้อ่านที่จะแลกเปลี่ยนและใช้ข้อมูลเพื่อร่วมสร้าง

หมู่บ้านน่าอยู่และลักษณะทางสังคมที่ดี ส าหรับรุ่นลูกหลานต่อไป 
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กิตติกรรมประกำศ 
 

 เอกสารฉบับนี้ได้จัดท าขึ้นบนฐานของกิจกรรมของ Link ในภาคเหนือ เป็นเวลานาน 11 ปี ในช่วงเวลา

ดังกล่าว ผู้เขียนได้รับการสนับสนุนและการเรียนรู้จากชาวบ้าน เจ้าหน้าที่ขององค์กรพัฒนาเอกชน และนักวิชาการ

ที่ได้ทุ่มเทเวลาให้กับงานเพื่อชาวบ้านและเพื่อคนรุ่นต่อไป โดยไม่ได้ค านึงถึงผลประโยชน์ของตนเอง และบางครั้ง

ต้องเสี่ยงอันตรายถึงชีวิต ผู้เขียนเชื่อว่าเราเป็นหนี้ชีวิตต่อความทุ่มเทของผู้คนเหล่านี้ และ Link ไม่สามารถบรรลุ

เป้าหมายการด าเนินงานได้ถ้าปราศจากความร่วมมือของกลุ่มคนเหล่านี้ 

 ผู้เขียนขอขอบคุณเป็นพิเศษส าหรับคุณมงคล แคเซอ คุณสิงห์ แคเซอ คุณบุญแหลง ทิพย์มูล และคุณ

วัชรินทร์ อุประโจง จากหมู่บ้านหัวฝาย จังหวัดเชียงใหม่ คุณณรงค์ พรหมมา จากหมู่บ้านหนองขี้นกยาง จังหวัด

เชียงใหม่  ผู้อ านวยการสหชาติ ศรีวิชัย และคณะครูของโรงเรียนบ้านหัวฝาย คุณชาญชัย จันทร์เผือก อดีตครูของ

โรงเรียนเชียงดาววิทยาคม อาจารย์พฤกษ์ ยิบมันตะสิริ รองศาสตราจารย์ประสาน ตังสิกบุตร ศาสตราจารย ์ ดร.  

อรรถจักร์ สัตยานุรักษ์ ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. ชติชล ผลารักษ์ จากมหาวิทยาลัยเชียงใหม่ เจ้าหน้าที่สถาบัน

ชุมชนเกษตรกรรมยั่งยืน ศาสตราจารย์ ดร. Satoh Tetsuo จากมหาวิทยาลัย Komazawa ศาสตราจารย์ Shimizu 

Kiyoko จาก มหาวิทยาลัย Otemon Gakuin  และ คุณ Yamada Kazuo จาก My Ticket Co., Ltd   ผู้เขียนไม่

สามารถระบุทุกคน แต่ยังมีผู้คนอีกมากมายที่ให้การสนับสนุนผู้เขียนและคณะตลอดมา ผู้เขียนขอแสดงคารวะนับ

ถือทุกท่าน และขอให้ทุกท่านเหล่านี้ประสบความส าเร็จทุกประการ 

 ท้ายสุดนี้ ผู้เขียนขอแสดงความขอบคุณต่อเจ้าหน้าที่สามท่าน ได้แก่คุณOkabe Hiroaki คุณ Kurushima 

Kei  และ คุณส าเนียง ปันกัน ที่ได้อุทิศเวลาจัดท าเอกสารฉบับนี้ และได้ร่วมงานกับโครงการ Link อย่างเต็มก าลัง

ตลอดมา 
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บทที่ I. โครงร่ำงของ “สำรำนุกรมหมู่บ้ำน” 
 

    1. อะไรคือ สำรำนุกรมหมู่บ้ำน? 

ชาวบ้านไดจ้ดัเก็บและรวบรวมข้อมูลให้พื้นฐานของหมู่บ้าน เช่น แผนที่และประวัติหมู่บ้าน จัดท าเป็น

เล่มหนังสือเพื่อใช้ส าหรับการพัฒนา โครงการพัฒนาชุมชน กล่าวโดยสั้น คือ การจัดเก็บข้อมูลที่เป็นประโยชน์ 

วิเคราะห์ แลกเปลี่ยน และกระจายระบกุับชาวบ้านและบุคคลภายนอกหมู่บ้าน เพื่อพิจารณาปัญหาและค้นหา

แนวทางปฏิบัติ พร้อมทั้งความจ าเป็นของหมู่บ้าน ถ้าข้อมูลเกี่ยวกับหมู่บ้านมีมาก ทางเลือกก็จะมีมากขึ้น และ

น าไปสู่ความสามัคคีเป็นหนึ่งเดียว และเพิ่มทักษะการเจรจาของชาวบ้าน 

ถ้าข้อมูลด้านประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม และทรัพยากรธรรมชาติของหมู่บ้านมีมาก ก็จะท าให้เกิด

ความรู้สึกของความใกล้ชิดต่อหมู่บ้าน ส าหรับเยาวชนซึ่งจะเป็นผู้น าในอนาคต 

ข้อมูลเป็นประโยชน์เมื่อชาวบ้านได้ร่วมมือกับบุคคลภายนอกหมู่บ้าน และเช่นเดียวกัน เมื่อชาวบ้านได้มี

โอกาสพูดคุยกับชาวบ้านจากหมู่บ้านใกล้เคียง เจ้าหน้าที่องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น อ าเภอและจังหวัดพร้อม

ทั้งเจ้าหน้าที่จากกรมทางหลวง กรมป่าไม้ กรมชลประทาน องค์กรพัฒนาเอกชน ข้อมูลที่เพียงพอเกี่ยวกับ

หมู่บ้านไม่เพียงแต่ที่จะช่วยให้ชาวบ้านได้อธิบายสถานการณ์ และความจ าเป็นอย่างถูกต้อง แต่ใน

ขณะเดียวกันยังได้ปรับปรุงทักษะการเจรจา เราต้องให้ชาวบ้านน าการพัฒนาที่เป็นความหวังของเขา และให้

เขาก าหนดอนาคตของเขาด้วยตนเอง 

เป้าหมายของการจัดท า “สารานุกรมหมู่บ้าน” ไม่เพียงแต่ต้องการจะรู้ภูมิปัญญาของผู้อาวุโส หรือ

ความเป็นจริงของชาวบ้าน แต่ต้องการให้ชาวบ้านได้ใช้ข้อมูลท่ีจัดเก็บด้วยตนเองเป็นทุนของการพัฒนาต่อไป 

 

    2. ข้อมูลอะไรท่ีเรำควรจัดเก็บและรวบรวม? 

ท่านสามารถจัดเก็บข้อมูลหลากหลายประเภท เนื่องจากว่ากิจกรรมและการเก็บข้อมูลนี้ ด าเนินการ

โดยชาวบ้านและส าหรับชาวบ้าน ชื่อของ “สารานุกรมหมู่บ้าน” ก็คือความคาดหวังว่าจะเป็นการเก็บข้อมูล

เท่าที่มากได้ ท่านสามารถเปลี่ยนชื่อ “สารานุกรมหมู่บ้าน” เป็นอย่างอื่นตามที่ท่านเห็นสมควร 

ข้อมูลมีมากมายไม่จ ากัดที่สามารถจะจัดเก็บได้แต่ว่าจะมีข้อจ ากัดด้านเวลาและงบประมาณ ดังนั้น 

Link ได้เน้น 4 หัวข้อ ได้แก่  1)แผนที่  2)ประวัติหมู่บ้าน  3)ความหลากหลายชีวภาพ และ  4)ประชากร  เราเชื่อ

ว่าข้อมูล 4 ประเภทนี้เป็นพื้นฐานส าหรับหมู่บ้านส่วนใหญ่ และเราคิดว่าข้อมูล 4 ประเภทนี้ง่ายต่อการจัดเก็บ
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โดยชาวบ้าน ถ้าท่านมีแผนที่จะจัดเก็บด้วยตัวท่านเอง ท่านสามารถจัดเก็บบางส่วนของข้อมูล หรือ เพิ่ม

ประเภทข้อมูลตามความประสงค์ของท่าน 

     ในบทต่อไปเราจะพิจารณาท าไมเราจัดเก็บและท าอย่างไร กับข้อมูล 4 ประเภทดังกล่าวนี้ 
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บทที่ II. เรำมำช่วยกันท ำแผนทีห่มู่บ้ำนของเรำ 

 
    1. เหตุผลส ำหรับท ำแผนท่ีหมู่บ้ำน 

ส าหรับคนที่เกิดและเติบโตในหมู่บ้าน และท าการเกษตร ข้อมูลเกี่ยวกับหมู่บ้าน อาจจะเป็นความรู้ที่รู้

กันทั่วไป อย่างไรก็ตาม ส าหรับคนที่เกิดในหมู่บ้านเดียวกันแต่ท างานภาครัฐ หรือ ในบริษัท หรือพึ่งกลับจาก

เมือง เขาเหล่านี้อาจไม่รู้มากนักเกี่ยวกับหมู่บ้าน ผู้สูงวัยในหมู่บ้านมักจะกล่าวว่า “ลูกหลานปัจจุบันใช้เวลา

ส่วนใหญ่ในโรงเรียน ไม่รู้ว่าจะค้นหาพืชหรือสัตว์ที่ไหนในป่าส าหรับเป็นอาหาร”  นอกจากนี้คนนอกหมู่บ้านที่

เกี่ยวข้องกับการพัฒนาหมู่บ้าน เมื่อเราพูดคุยเกี่ยวกับปัญหาหรืออนาคตของหมู่บ้านกับหมู่คนที่มีพื้นฐาน

หลากหลาย การพูดคุยกันจะมีประสิทธิผลมากถ้าเราได้ใช้แผนที่ในการแลกเปลี่ยนข้อมูลกันระหว่างกลุ่ม

สมาชิก 

แผนที่มีหลากหลายชนิด ซึ่งมีความแตกต่างกันของข้อมูลซึ่งขึ้นอยู่กับการใช้ ต่อไปนี้จะเป็นการแนะน า

หลักการใช้แผนที่ 

          (1) กำรแลกเปลี่ยนข้อมูลพื้นฐำนเกี่ยวกับหมู่บ้ำน 

              ก. ขอบเขตและพื้นที่หมู่บ้าน 

ถ้าท่านมีแผนที่หมู่บ้านของท่าน ท่านจะรู้ได้ทันทีว่ารูปร่างขนาดของหมู่บ้าน ระยะทางกี่    

กิโลเมตรจากตะวันออกไปตะวันตก และจากเหนือไปใต้ ขนาดพื้นที่ของหมู่บ้าน เส้นแบ่งเขตระหว่าง

หมู่บ้านกับหมู่บ้านใกล้เคียง เหล่านี้เป็นต้น ท่านจะสามารถค านวณพื้นที่ของหมู่บ้านเช่นเดียวกัน ท่าน

สามารถประมาณพื้นที่ตามการใช้ประโยชน์ที่ดิน เช่น พื้นที่ป่าไม้ พื้นที่เกษตร ที่อยู่อาศัย และพื้นที่

สาธารณะโดยใช้ภาพถ่ายดาวเทียม โดยที่ท่านไม่ต้องท าการส ารวจด้วยการเดินเท้า 

              ข. ลักษณะภูมิประเทศ 

ท่านสามารถรู้ระดับความสูงเหนือระดับทะเลปานกลางของหมู่บ้าน ความสู งของภูเขา และ

เส้นทางไหลของแม่น้ าซึ่งหล่อเลี้ยงชีวิตของชาวบ้าน ท่านต้องพยายามบันทึกชื่อของภูเขาและเทือกเขา 

แม่น้ าและล าธาร พื้นที่น้ าขังและบึง ป่า และพื้นที่นา เพื่อให้คนรุ่นต่อไปได้รับความรู้ เกี่ยวกับ

ประสบการณ์ของบรรพบุรุษจากชื่อเหล่านี้ 
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              ค. การใช้ประโยชน์ที่ดิน 

แผนที่การใช้ประโยชน์ที่ดินได้กลายเป็นหลักฐานที่ส าคัญเมื่อมีการพิจารณาถึงการเปลี่ยนแปลง

ของสิ่งแวดล้อม และวิถีชีวิตโดยเปรียบเทียบกับการใช้ประโยชน์ที่ดินในอนาคตด้วยแผนที่ใหม่ การ

เรียนรู้การใช้เครื่องมือการก าหนดพิกัดต าแหน่งด้วยดาวเทียม (เครื่องจีพีเอส) เราสามารถสร้างแผนที่ที่

ระบุการถือครองที่ดินและรูปแบบการปลูกพืชได้ 

นอกจากน้ี ถ้าเราสามารถผลิตแผนที่แสดงพื้นที่ที่อยู่อาศัย พื้นที่เกษตรและป่าไม้ ต าแหน่งของวัด  

ศาลเจ้า ตลาด และป่าช้าได้อย่างแม่นย า แผนที่จะเป็นเครื่องมือที่ดีที่สุดท่ีแสดงสถานภาพของหมู่บ้าน 

          (2) กำรใช้แผนที่เพื่อกำรอนุรักษ์สิ่งแวดล้อม สิ่งแวดล้อมศึกษำและป้องกันภัยพิบัติจำกธรรมชำติ 

              ก. การจัดการทรัพยากรธรรมชาติด้วยตนเอง 

ตัวอย่างเช่นในกรณีของป่าชุมชน ถ้ามีแผนที่แสดงพื้นที่ ท่านจะมีโอกาสที่จะปรึกษาเกี่ยวกับการ

ใช้ประโยชน์ของป่าชุมชนกับเจ้าหน้าที่ของกรมป่าไม้ ถ้าหากท่านไม่มีแผนที่ ท่านอาจไม่ได้รับอนุญาต

ให้ใช้ประโยชน์จากป่า (ร่างพระราชบัญญัติป่าชุมชนที่เคยมีการถกเถียงกันต้องการแผนที่แสดงพื้นที่ป่า

ชุมชน) ปัจจุบันในบางพื้นที่เจ้าหน้าที่ป่าไม้ได้ก าหนดพื้นที่ป่าชุมชนด้วยตนเอง ท่านสามารถแลกเปลี่ยน

ข้อมูลกับผู้อ่ืนได้หลังจากที่ท่านได้มีแผนที่แสดงพื้นที่ป่าชุมชน ป่าอนุรักษ์ ป่าใช้สอย พื้นที่เกษตรที่มีอยู่

แล้วในป่า พื้นที่ส าหรับการปลูกป่าเพื่อการฟื้นฟู พื้นที่ป่าต้นน้ า หรือพื้นที่ป่าอภัยทานส าหรับสัตว์ป่า ถ้า

ชาวบ้านมีแผนที่พวกเขาสามารถที่จะยืนยันพื้นที่ป่าไม้ที่จ าเป็นต่อการด ารงชีพ ซึ่งจะเป็นการเตรียม

ความพร้อมที่ดเีมื่อท าการปรึกษากับบุคคลภายนอก 

              ข. การอนุรักษ์น้ า – ทรัพยากรพื้นฐานส าหรับชีวิตของเรา 

ถ้าท่านลงข้อมูลเขตพื้นที่รับน้ าในแผนที่แสดงความลาดชัน เช่น แผนที่แสดงลักษณะภูมิประเทศ

ที่จัดพิมพ์โดยกรมแผนที่ทหาร ท่านจะทราบพื้นที่ที่จะต้องรักษาคุณภาพน้ า การระบุต าแหน่งของเหมือง

ฝายจะช่วยให้ทราบพื้นที่รับน้ าชลประทาน แผนที่เหล่านี้จะเป็นประโยชน์ส าหรับการอนุรักษ์และการใช้

ประโยชน์ของทรัพยากรน้ า ซึ่งมักจะต้องการความร่วมมือระหว่างหมู่บ้านใกล้เคียง และเจ้าหน้าที่ของรัฐ 

              ค. สิ่งแวดล้อมศึกษา 

การน าข้อมูลเกี่ยวกับพืชและสัตว์ลงในแผนที่จะท าให้สามารถอธิบายความสมบูรณ์ หรือคุณค่า

ของธรรมชาติของหมู่บ้าน  แผนที่ระบุการกระจายของพืชต่างถิ่น จะสามารถอธิบายอิทธิพลต่าง ๆ ของ
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บุคคลภายนอกที่มีต่อหมู่บ้าน  การบันทึกพื้นที่ที่มีหิ่งห้อยปรากฏทุกปีจะเป็นเครื่องบ่งชี้การเปลี่ยนแปลง

ของสภาพแวดล้อม (กรุณาดูหน้า 25 “(2) เรียนรู้สภาพของหมู่บ้านโดยผ่านการวิจัยความหลากหลาย

ชีวภาพ”)  ถ้าเยาวชนสามารถเข้ามาเรียนรู้เกี่ยวข้องกับการสังเกตในปรากฎการณ์เหล่านี้  จะเป็น

ประโยชน์อย่างยิ่งส าหรับสิ่งแวดล้อมศึกษา 

              ง. มาตรการเพื่อป้องกันภัยพิบัติจากธรรมชาติ 

การน าเข้าข้อมูลเกี่ยวกับภัยพิบัติจากธรรมชาติลงในแผนที่จะเป็นประโยชน์มากเมื่อพิจารณาถึง

มาตรการการป้องกัน เช่น พื้นที่ที่ถูกกระทบด้วยน้ าท่วม พื้นที่ที่เกิดดินถล่ม และพื้นที่เส้นแผ่นดินแยกอัน

เกิดจากแผ่นดินไหว  เราไม่จ าเป็นที่ต้องมีข้อมูลที่แม่นย าของเครื่องจีพีเอล แต่ข้อมูลคร่าว ๆ เกี่ยวกับ

การใช้ที่ดิน (อาณาเขตของพื้นที่ส าหรับอาศัย พื้นที่เกษตร ป่าไม้ และอ่ืนๆ) และถนน พื้นที่สาธารณะ 

และแม่น้ า ก็จะสามารถช่วยให้การบันทึกข้อมูลดีขึ้น 
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    2. แนวทำงกำรจัดหำและกำรจัดท ำแผนท่ี 

          (1) เรำจะจัดหำแผนที่ได้อย่ำงไร? 

              ก. แผนที่แสดงลักษณะภูมิประเทศของกรมแผนที่ทหาร 

    แผนที่แสดงลักษณะภูมิประเทศที่มีมาตราส่วน 1:50,000 ของกรมแผนที่ทหารจะเป็นพื้นฐาน

ส าหรับขั้นตอนการจัดท าแผนที่ของท่าน  แรกเริ่มท่านต้องจัดหาแผนที่ชุด L7018 แผนที่ชุดนี้ครอบคลุม

พื้นที่ทั่วประเทศประกอบด้วย  830 แผ่น  จากจ านวนท้ังหมดนี้  มีเพียง 7 แผ่น ที่ถูกจัดเป็นความลับทาง

ราชการ แผนที่เหล่านี้ไม่มีจ าหน่ายให้กับบุคคลทั่วไป แต่ถ้าท่านมีเป้าหมายที่ชัดเจนในการใช้แผนที่

ส าหรับการพัฒนาชนบท ท่านสามารถจัดซื้อได้จากกรมแผนที่ทหารโดยผ่านองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น 

หรือ โรงเรียน ฯลฯ  ข้อแนะน าส าหรับการจัดซื้อและข้อมูลเกี่ยวกับพื้นที่ที่ถือว่าเป็นความลับท่าน

สามารถเข้าไปดูได้ที่เว็บไซตก์รมแผนที่ทหาร  

    http://www.rtsd.mi.th/    

    แผนที่ชุด L7018 นี้มีอยู่ในรูปแบบของดิจิตัลและกระดาษ องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นหลายแห่ง

จะมีชุดเหล่านี้ และวิศวกรประจ าองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น มีความรู้ที่จะด าเนินการใช้ได้   ซึ่งสามารถ

ให้ค าปรึกษาแก่ท่านได้ ถึงแม้จะเป็นข้อมูลเก่า แต่แผนที่ชุด L7017 สามารถจัดซื้อได้จากร้านหนังสือ 

แผนที่แสดงลักษณะทางภูมิประเทศทั้งสองชุดนี้ L7018 และ L7017  มีประโยชน์มาก แต่แผนที่เหล่านี้

แสดงเส้นแบ่งพื้นที่ปกครองที่ระดับอ าเภอเท่านั้น 

              ข. แผนที่ที่ระดับต าบลและหมู่บ้าน 

ท่านควรสอบถามองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นส าหรับแผนที่ระดับต าบลและหมู่บ้าน ท่านอาจ

สืบค้นแผนที่แสดงขอบเขตต าบลจาก Google Map ได้เช่นเดียวกัน อย่างไรก็ตาม แผนที่ระดับต าบล

และหมู่บ้าน มักจะไม่ได้จัดท าจากการส ารวจจริง  ดังนั้นท่านต้องตามตระหนักถึงความผิดพลาดของ

ข้อมูล  นอกจากนี้ ท่านต้องระมัดระวัง เมื่อใช้ข้อมูลพื้นที่ทั้งหมดของต าบลและหมู่บ้านจากองค์กร

ปกครองส่วนท้องถิ่น เนื่องจากว่าข้อมูลอาณาเขตต าบลและหมู่บ้านอาจจะมีความผิดพลาด 

ยังมีปัญหาอีกมากมายเกี่ยวกับแผนที่  แต่ถึงอย่างไรก็ดีกว่าไม่มีเสียเลย ท่านสามารถเริ่มด้วย

การจัดหาแผนที่ และดูว่ามีข้อมูลอะไรในแผนที่ ท่านอาจจะเห็นหลายด้านของหมู่บ้านที่ท่านไม่เคย

ทราบมาก่อน หรือ ท่านมีความเข้าใจผิดเกี่ยวกับหมู่บ้าน 
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          (2) เรำจะจัดท ำแผนที่ด้วยตัวเองได้อย่ำงไร? 

วิธีการที่ดีที่สุดท่ีจะได้แผนที่ของหมู่บ้านที่แม่นย าคือ การส ารวจด้วยตัวท่านเอง โดยการใช้เครื่อง

จีพีเอส  วิธีการนี้สามารถใช้เพื่อระบุขอบเขตของหมู่บ้าน และกิจกรรมเกี่ยวกับการอนุรักษ์สิ่งแวดล้อม 

สิ่งแวดล้อมศึกษา และกิจกรรมที่ป้องกันภัยพิบัติจากธรรมชาติดังที่ได้กล่าวไปก่อนนี้แล้ว  วิธีการ

หลากหลายวิธีการต้ังแต่วิธีที่ยุ่งยากจนถึงวิธีที่ง่ายต่อการปฏิบัติ  ข้อความต่อไปนี้จะช่วยอธิบายตัวอย่าง

ของวิธีการจัดท าแผนที่ด้วยตัวของท่านเอง 

              ก. การใช้เครื่องจีพีเอส  

จัดหาเครื่องจีพีเอส ท่านอาจจะซื้อเอง หรือยืมใช้เครื่องมือจากองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น 

องค์กรพัฒนาเอกชน หรือ องค์กรชุมชน  โทรศัพท์มือถือสมัยใหม่ที่มี จีพีเอส ก็ใช้ได้เช่นเดียวกัน 

เดินส ารวจและบันทึกต าแหน่งด้วยเครื่องจีพีเอส กับบุคคลที่มีความรู้ดีเกี่ยวกับขอบเขตของ

หมู่บ้าน พื้นที่ป่า หรือ พื้นที่ที่ท่านต้องการจะส ารวจ ต้องระมัดระวังเกี่ยวกับหน้าผา สัตว์ และพืชมีพิษ 

เมื่อท่านเดินส ารวจในพื้นที่ภูเขา เดินส ารวจเท่าที่ท่านจะด าเนินการได้ และตรวจสอบทบทวนภายหลังที่

ท่านได้ใช้แผนที่แสดงลักษณะภูมิประเทศ 

ใช้ซอฟต์แวร์เฉพาะที่ช่วยการท าแผนที่กับข้อมูลที่จัดเก็บโดยเครื่องจีพีเอส วิธีการที่สะดวกที่สุด

คือ ใช้ ซอฟต์แวร์ของบริษัทที่ให้บริการด้าน จีพีเอส (เช่น “Map source” ของ Garmin Ltd.) ส าหรับผู้ที่

ใช้โทรศัพท์มือถือ ต้องมีแอพส าหรับ จีพีเอส เช่นเดียวกัน 

ถ้าท่านต้องลงข้อมูลในแผนที่แสดงลักษณะภูมิประเทศของกรมแผนที่ทหาร ท่านต้องมีความรู้

เฉพาะบ้าง วิธีการที่สะดวกคือ ปรึกษากับเจ้าหน้าที่วิศวกรขององค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น 

นอกจากนี้  ท่านสามารถน าเข้าข้อมูลจากเครื่องจีพีเอส ที่ท่านได้ท าการส ารวจลงในภาพถ่าย

ดาวเทียมของ Google Earth  

              ข. การใช้ Google Earth 

                ขั้นตอนแรก ค้นหาหมู่บ้านของท่านใน Google Earth ถ้าขอบเขตพื้นที่ที่ท่านต้องการจะส ารวจ

ประกอบด้วยถนนหรือเส้นทางน้ าที่สามารถระบุได้จากภาพถ่ายดาวเทียม ท่านไม่จ าเป็นต้องไปเดิน

ส ารวจด้วยตัวท่านเอง แต่สามารถใช้ประโยชน์จากภาพถ่าย อย่างไรก็ตาม มีข้อจ ากัดบางประการใน

การน าเสนอผลจากภาพถ่ายให้กับสาธารณะชนทั่วไป กรุณาอ่านกฎระเบียบก่อนการใช้ 
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มีแผนที่หลำยประเภทที่ Link ได้จัดท ำให้กับ 21 หมู่บ้ำน ซึ่งท่ำนสำมำรถเข้ำไปดูได้ที่
เว็บไซต์ 

http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/thai.html 
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บทที่ III. กำรบันทึกประวัติหมู่บ้ำนและควำมหมำย 
 

    1. ท ำไมเรำต้องบันทึกเหตุกำรณ์ส ำคัญ? 

     ชีวิตของชาวบ้านด าเนินคงอยู่อย่างยั่งยืนด้วยความพยายามของบรรพบุรุษในการแก้ไขเอาชนะ

อุปสรรคต่างๆ รวมถึงยอมรับปัญหาต่างๆ ว่าจะต้องเกิดขึ้นไม่สามารถหลีกเลี่ยงได้ เหตุการณ์หรือปัญหา

รุนแรงได้สอนบทเรียนให้แก่พวกเขา ท าให้สามารถท านายหรือป้องกันปัญหาในลักษณะเดียวกันไม่ให้เกิดขึ้น

อีกในอนาคต การศึกษาอดีตหรือประวัติของหมู่บ้านท าให้เรามีความรู้สึกผูกพันและภูมิใจกับหมู่บ้านของเรา  

สามารถเรียนรู้หาหนทางและมีพละก าลังในการเอาชนะปัญหาที่เกิดขึ้น การสอนให้รู้จักประวัติความเป็นมา

ของหมู่บ้านจึงเป็นแนวทางพื้นฐานที่สุดในการเลี้ยงดูเยาวชนรุ่นหลังให้เติบโต 

     การบันทึกเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นในอดีตยังเป็นประโยชน์เมื่อชาวบ้านต้องการประท้วงต่อต้านสิทธิในการ

ใช้ทรัพยากรธรรมชาติแบบเดิม ๆ พวกท่านมีหลักฐานที่สามารถใช้พิสูจน์ว่าชาวบ้านเป็นผู้ดูแลจัดการ

ทรัพยากรป่าไม้เองหรือไม่?  มีการเก็บรักษาบันทึกรายวันทางการของผู้น าหมู่บ้าน หรือบันทึกกิจกรรมต่าง ๆ 

ขององค์กรในชุมชนบ้างหรือไม่? 

     นอกจากนี้ เรายังสามารถอธิบายเกี่ยวกับตัวเราเองให้คนอ่ืนฟังได้ดีถ้าเรารู้จักอดีตของเราเองดี  และ

ยังเป็นแนวทางให้เราได้เข้าใจและยอมรับผู้อ่ืนได้ดีขึ้นด้วย  ความรู้เกี่ยวกับประวัติของเราในที่สุดแล้วจะช่วย

น าเราไปสู่โลกที่กว้างขึ้น ผ่านการเชื่อมโยง แข่งขัน และร่วมมือกัน 

     โดยสรุป  ประวัติเกี่ยวกับหมู่บ้านของเราเป็นทรัพยากรที่มีค่าส าหรับหมู่บ้านเราเองเท่านั้น  และข้อมูล

ต่าง ๆ เหล่านี้อาจถูกน าไปใช้ให้เกิดประโยชน์ได้ถ้ามีการบันทึกไว้   ถ้าไม่เช่นนั้นก็จะถูกลืมและเลือนหายไป  

และจะมีค่าในการพัฒนาหมู่บ้านของเราก็ต่อเมื่อถูกน าไปใช้กับแผนที่ต่าง ๆ ดังที่กล่าวไว้บทที่แล้ว 

    

    2. วิธีกำรบันทึกข้อมูล 

          (1) ข้อมูลประเภทใดบ้ำงที่เรำควรเก็บรวบรวม? 

จะเป็นการดีมากถ้าเราสามารถเก็บข้อมูลของหมู่บ้านให้ได้มากที่สุดเท่าที่จะมากได้  แต่เราไม่

สามารถท าเช่นนั้นได้เพราะข้อมูลจะมีไม่รู้จบ  ดังนั้นเราสามารถเลือกเฉพาะค าถามที่สอดคล้องกับ

วัตถุประสงค์ของการเก็บข้อมูล 
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ในส่วนที่จะเสนอต่อไปคือค าถามพื้นฐานที่ Link ใช้ในการเก็บข้อมูลเพื่อจัดท า “สารานุกรม

หมู่บ้าน” ภายใต้บริบทหรือเงื่อนไขที่หมู่บ้านนั้นแทบจะไม่เคยมีการท าหรือจดบันทึกข้อมูลมาก่อนเลย  

แนวทางค าถามที่จะเสนอต่อไปนี้ยังจะช่วยแนะน าวิธีให้เด็กๆ มีส่วนร่วมในการส ารวจในวิชาสังคมวิทยา 

หรือการศึกษาท้องถิ่นในโรงเรียนด้วย 

  เราไม่จ าเป็นจะต้องเก็บข้อมูลทั้งหมดต้ังแต่เริ่มต้น  แต่เก็บทีละเล็กทีละน้อยตามความสามารถ

ของแต่ละคน หรืออาจเพิ่มเติมค าถามอ่ืนๆ นอกเหนือไปจากที่เสนอแนะตามความจ าเป็น  ถ้าข้อมูลใด

เป็นข้อมูลเก่าจนไม่สามารถบันทึกเก็บรายละเอียดได้ ให้บันทึกว่าตามความคิดด้ังเดิมที่สืบทอดต่อๆ กัน

มาว่าเป็นอย่างไรแทน  ถ้าข้อมูลที่ได้มีเล็กน้อยมาก แสดงว่ามีความจ าเป็นอย่างเร่งด่วนที่จะต้องบันทึก

ข้อมูลดังกล่าวก่อนที่จะสายเกินไป 

              ก. การต้ังหมู่บ้าน 

เราอาจเริ่มต้นด้วยการค้นหาว่าหมู่บ้านนี้ได้ก าเนิดก่อต้ังมาต้ังแต่เมื่อไร ใครเป็นผู้อพยพเข้ามาอยู่

เป็นคนแรก อพยพมาจากไหน เหตุผลของการโยกย้าย ให้จดบันทึกให้มากเท่าที่จะหาข้อมูลได้ 

              ข. ประชากรและการเคลื่อนย้ายประชากร 

ประชากรเป็นดัชนีส าคัญในการบ่งบอกขนาดของหมู่บ้าน อย่างไรก็ตามสถิติประชากรในอดีต

อาจไม่สามารถหาได้ในปัจจุบัน  ดังนั้นจะเป็นประโยชน์ถ้าเราบันทึกขนาดของประชากรอย่างคร่าวๆ 

เมื่อมีเหตุการณ์ส าคัญของหมู่บ้านเกิดขึ้น หรือเมื่อมีการเปลี่ยนผู้ใหญ่บ้าน เพราะเหตุการณ์เหล่านี้

ชาวบ้านมักยังจดจ าได ้

นอกจากนี้ ควรมีการบันทึกถ้าในหมู่บ้านมีการเคลื่อนย้ายประชากรเข้ามาในหมู่บ้านหรือออก

จากหมู่บ้านหลังจากมีการก่อต้ังหมู่บ้านแล้ว บางหมู่บ้านอาจมีคนย้ายเข้ามาอยู่หลายกลุ่ม หรือมีการ

ต้ังถิ่นฐานที่แตกต่างกัน มาจากชาติพันธ์ที่ต่างกัน และมีการนับถือศาสนาที่ต่างกัน จากการที่เราบันทึก

ข้อมูลเหล่านี้จะช่วยให้เราสามารถเดารากเหง้าของชาวบ้านปัจจุบันได้ว่ามาจากไหน โดยเฉพาะใน

ภาคเหนือของประเทศไทยที่มักจะมีคนหลายกลุ่มจากชาติพันธ์ต่างๆ อาศัยอยู่ในหมู่บ้านเดียวกัน การที่

เราเรียนรู้และเข้าใจประวัติของประชากรกลุ่มต่างๆ ที่อยู่ร่วมกันนี้จะช่วยน ามาสู่การร่วมมือกันที่

ปราศจากความล าเอียงหรือไม่เข้าใจกันได้ 
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              ค. ชื่อและระยะเวลาที่อยู่ในต าแหน่งหน้าที่ของผู้น าหมู่บ้าน 

ให้บันทึกชื่อและระยะเวลาที่อยู่ในต าแหน่งของผู้น าหมู่บ้าน  เช่น ผู้ใหญ่บ้าน  ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน 

สมาชิกองค์กรบริหารส่วนต าบล และสมาชิกเทศบาลต าบล เจ้าอาวาสวัด ผู้น าการบูชาศาลเสื้อบ้าน 

(คนต้ังข้าว) และผู้อ านวยการของโรงเรียน บุคคลที่มีบทบาทส าคัญในประวัติหมู่บ้านเมื่อเปรียบเทียบ

กับชาวบ้านทั่วไป บุคคลเหล่านี้จะถูกบันทึกซึ่งถ้าเหตุการณ์ส าคัญมีชื่อของคนเหล่านี้ก็จะช่วยให้ระบุ

ช่วงเวลานั้นได ้

ง. เหตุการณ์ส าคัญ 

     ให้บันทึกรายละเอียดเหตุการณ์ส าคัญ เช่น น้ าท่วม ดินถล่ม ภัยแล้ง ผลผลิตต่ า แผ่นดินไหว ไฟ

ป่า โรคระบาด อุบัติเหตุส าคัญ และอื่นๆ การระบาดโรคเอดส์และยาเสพติดมีผลกระทบต่อหมู่บ้านอย่าง

ส าคัญ โครงการต่างๆ ทั้งที่ได้รับการสนับสนุนทางการเงินทั้งหมด หรือท าร่วมกันกับองค์กรภายนอก

หมู่บ้านก็เป็นข้อมูลต่อการพัฒนาที่ส าคัญของหมู่บ้าน จากข้อมูลดังกล่าวท่านอาจจะสังเกตได้ว่าความ

จริงที่คาดไม่ถึงก็จะมีอิทธิพลต่อชีวิตของชาวบ้านในปัจจุบัน 

             จ. การก่อสร้างโครงสร้างพื้นฐานและสิ่งอ านวยความสะดวกของหมู่บ้าน 

      การสร้างโครงสร้างพื้นฐาน  เช่น ถนน ไฟฟ้า อ่างเก็บน้ า สะพาน ระบบประปา หอประชุม คลัง

เก็บสนิค้าสาธารณะของหมู่บ้าน ระบบกระจายเสียงในหมู่บ้าน ระบบชลประทาน เช่น เขื่อน ฝาย ต่างๆ 

โทรศัพท์สาธารณะ  และสิ่งอ านวยความสะดวกสาธารณะอ่ืนๆ เหล่านี้อาจมีผลกระทบต่อการด าเนิน

ชีวิตของชาวบ้าน  เช่นเดียวกันควรบันทึกข้อมูลเกี่ยวกับโครงการต่างๆ ที่เกี่ยวข้องกับการปฏิรูปที่ดิน  

การสร้างโรงเรียน และวัด การก่อสร้างโรงงานขนาดใหญ่เพื่อผลิตสินค้า การท าสวนขนาดใหญ่ของ

ภาคเอกชน  เพราะโครงการต่างๆ เหล่านี้มีผลกระทบต่อการด าเนินชีวิตของชาวบ้านด้วยเช่นกัน ที่

น่าสนใจคือการบันทึกว่ามีร้านขายของทั่วไปเกิดขึ้นเมื่อใด 

             ฉ. เกษตรกรรม 

                   ค าถามที่ส าคัญที่เกี่ยวข้องกับการเกษตรได้แก่  การปรับเปลี่ยนประเภทของพืชที่ปลูก ระยะเวลา

ที่การใช้รถแทรกเตอร์ เครื่องนวดข้าว และเครื่องเก็บเกี่ยวข้าวพร้อมนวด ถูกน ามาใช้ในหมู่บ้านต้ังแต่

เมื่อไร ประเภทของพืชที่ต้องใช้ปุ๋ยเคมีและสารเคมีอ่ืนๆถูกน ามาเพาะปลูกอย่างแพร่หลายในหมู่บ้าน

เมื่อไร การปรับเปลี่ยนของลูกค้าและตลาดของพืชที่ปลูกเพื่อขายเชิงพาณิชย์ หนี้ สินของเกษตรกร 
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(เกิดขึ้นเมื่อใด เป็นใครบ้าง และปลูกพืชอะไร) แรงงานรับจ้าง (การใช้แรงงานแลกเปลี่ยนหมดไปเมื่อไร  

และถ้ายังมีการใช้อยู่ ใช้ในการปลูกพืชอะไรบ้าง  การเปลี่ยนแปลงของค่าจ้างแรงงานรายวันและปลูก

พืชอะไรบ้าง) และอื่นๆ ส าหรับชาวบ้านที่อยู่ในชุมชนชนบท เกษตรกรรมเป็นอาชีพพื้นฐานของการด ารง

ชีพ การบันทึกข้อมูลเหล่านี้จะเป็นประโยชน์ต่อการส ารวจความเปลี่ยนแปลงในการด ารงชีวิตของ

เกษตรกร 

             ช. การจ้างแรงงานนอกภาคเกษตรและการมีงานท าหรือไปเรียนหนังสือในเมือง 

     นอกจากเกษตรกรรม การจ้างแรงงานรายวันเกิดขึ้นต้ังแต่เมื่อใด และมีประเภทใดบ้าง ชาวบ้าน

เริ่มออกไปเรียนหรือไปท างานในเมืองใหญ่ๆ ต้ังแต่เมื่อใด 

              ซ. กิจกรรมขององค์กร 

    ควรบันทึกปีที่มีการจัดต้ังองค์กรระดับชุมชนต่างๆ เช่น กลุ่มเด็กและเยาวชน กลุ่มหนุ่มสาว กลุ่ม

แม่บ้าน กลุ่มผู้สูงอายุ กองทุนกลุ่มฌาปนกิจ กลุ่มพัฒนา กลุ่มอนุรักษ์ป่า คณะดนตรีของหมู่บ้าน และ

อ่ืนๆ อย่าลืมที่จะบันทึกว่ากลุ่มต่างๆ เหล่านี้จัดต้ังขึ้นโดยชาวบ้านในหมู่บ้านด้วยกันเอง หรือรัฐบาล

ท้องถิ่นจัดต้ังให้ ควรบันทึกปีที่ชาวบ้านเข้าเป็นสมาชิกสหกรณ์การเกษตร และธนาคารเพื่อการเกษตร

และสหกรณ ์

              ฌ. การซื้อสินค้าอุปโภคบริโภค 

     ควรมีการบันทึกปีที่ชาวบ้านซื้อสินค้าอุปโภคในหมู่บ้านเป็นครั้งแรก เช่น วิทยุ โทรทัศน์ จักรยาน  

จกัรยานยนต์ รถปิกอัพ รถยนต์นั่ง ตู้เย็น เครื่องซักผ้า และโทรศัพท์มือถือ ควรมีการบันทึกว่ามีใครบ้างที่

เป็นเจ้าของสินค้าเหล่านี้  ข้อมูลเหล่านี้จะช่วยแสดงให้เห็นถึงการเปลี่ยนแปลงในการด ารงชีวิตของ

ชาวบ้านได้เป็นอย่างดี 

              ญ. กิจกรรมอนุรักษ์ป่า 

     ตามร่างพระราชบัญญัติป่าชุมชนท่ีเคยมีการถกเถียงกัน ชาวบ้านจ าเป็นต้องแสดงให้เห็นว่าพวก

เขามีประสบการณ์ในการรักษาอนุรักษ์ป่า เราจึงต้องเตรียมตัวให้พร้อมมีข้อมูลเหล่านี้ เมื่อถึงเวลา

จ าเป็นต้องน ามาใช้ ไม่จ าเป็นจะต้องเริ่มจากกิจกรรมที่เป็นทางการหรือเข้มงวดจริงจัง โดยอาจเริ่มจาก

กิจกรรมที่เกี่ยวข้องกับป่า เช่น การบวชป่า บวชต้นไม้ สืบชะตาน้ า การตรวจเฝ้าระวังป่า กิจกรรมปลูก



18 
 

ป่าในวันแม่ วันที่มีการติดป้ายบอกชื่อพันธ์ไม้ และวันที่มีกิจกรรมการเรียนการสอนให้ความรู้เกี่ยวกับ

ความหลากหลายทางชีวภาพ เป็นต้น 

     นอกจากนี้  การบันทึกข้อมูลเกี่ยวกับการใช้ทรัพยากรป่าโดยชาวบ้าน ช่วยแสดงให้เห็นว่า

ประชาชนมีความผูกพันเกี่ยวข้องกับป่าเป็นธรรมเนียมประเพณีของการใช้ชีวิตประจ าวัน เช่น ใช้อะไร

เป็นสีย้อมผ้า พืชและสัตว์ที่ใช้ในการท าอาหารนั้นมีอะไรบ้าง ใช้อย่างไร ในฤดูอะไรบ้าง พืชอะไรบ้างที่

สามารถน ามาใช้เป็นยาอย่างได้ผล และอ่ืนๆ ถึงแม้ว่าส าหรับชาวบ้านข้อมูลเหล่านี้จะดูเหมือนเป็นของ

ธรรมดาก็จริง แต่การบันทึกข้อมูลเหล่านี้สามารถใช้เป็นข้อพิสูจน์ได้ว่าพวกเขามีชีวิตที่อิงอยู่กับป่าอย่าง

มาก 

                   ดังนั้นจึงควรบันทึกทุกอย่างเท่าที่จะท าได้โดยไม่ต้องค านึงว่าข้อมูลใดหรือประเภทใดจึงจะ

เหมาะสมสามารถใช้เป็นข้อพิสูจน์ได้  ที่ส าคัญคือควรท าให้เป็นวงจร  การบันทึกจะช่วยให้ตัวเราเองและ

คนอ่ืนๆ เห็นความส าคัญของป่าและจะเข้าร่วมกับกิจกรรมอนุรักษ์ป่าอ่ืนๆ กับเรามากขึ้น 

              ฎ. ความหลากหลายทางชีวภาพ 

                   ให้จดบันทึก ปี ชื่อพืชและสัตว์ที่ได้หายไปจากหมู่บ้าน หรือได้ถูกน าเข้ามาในหมู่บ้าน 

กรุณาดู บทท่ี IV. ส าหรับข้อมูลเกี่ยวกับความหลายหลายทางชีวภาพ 
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          (2) เรำจะเก็บข้อมูลอย่ำงไร? 

เราจะเก็บข้อมูลเกี่ยวกับประวัติของหมู่บ้านได้อย่างไร โดยพื้นฐานแล้วเราสามารถท าได้โดยการ  

สัมภาษณ์ชาวบ้าน และค้นหาจากแหล่งข้อมูลอ่ืนๆ ดังที่จะเสนอต่อไป 

              ก. การสัมภาษณ์รายบุคคล 

พยายามเลือกสัมภาษณ์ชาวบ้านที่มีความรู้ดีในแต่ละหัวข้อหรือประเด็นค าถาม ถ้าเราต้องการ

รู้เกี่ยวกับประวัติหมู่บ้านควรสัมภาษณ์ผู้สูงอายุท่ียังมีความจ าดี ซึ่งอาจต้องใช้เวลาแต่ก็ไม่ควรกังวลมาก

นัก  พยายามเข้าเยี่ยมผู้สูงอายุเหล่านี้หลายๆ ครั้ง และ เก็บข้อมูลทีละเล็กทีละน้อย  ควรมีการจัดเรียบ

เรียงข้อมูลให้เป็นระเบียบหลังจากเสร็จการสัมภาษณ์ทุกครั้ง ในกรณีที่ข้อมูลที่ได้ขัดแย้งกันเราจะได้

เตรียมตัวส าหรับการสัมภาษณ์ครั้งต่อไป อย่าลืมว่าไม่มีใครสามารถจ าทุกสิ่งทุกอย่างได้อย่างถูกต้อง

แม่นย า และดังนั้นข้อมูลใดที่ได้มาแต่ยังไม่ชัดเจนอาจต้องปล่อยไว้ก่อน 

     พยายามสัมภาษณ์ทั้งชายและหญิง  เพราะเป็นไปได้ที่ชายและหญิงอาจจ าเหตุการณ์เดียวกันได้

จากมุมมองที่ต่างกัน เพื่อให้ได้ข้อมูลถูกต้องแม่นย าขึ้นเราอาจจะต้องมีการตรวจสอบข้อมูลที่ได้จาก

บุคคลหนึ่งโดยการไปสัมภาษณ์บุคคลอื่นๆ  

นอกจากน้ี พยายามสัมภาษณ์พระภิกษุสงฆ์เกี่ยวกับศาสนาและครเูกี่ยวกับการศึกษา 

              ข. สัมภาษณ์กลุ่มต่างๆ เป็นคณะ 

การสัมภาษณ์คณะหรือกลุ่มบุคคลเป็นอีกวิธีหนึ่งในการรวบรวมข้อมูล ถ้าเป็นการรวบรวมข้อมูล

เกี่ยวกับประวัติของหมู่บ้านให้สัมภาษณ์กลุ่มผู้สูงอายุ  ถ้าเป็นการรวบรวมข้อมูลเกี่ยวกับการอนุรักษ์ป่า

ให้สัมภาษณ์กลุ่มชาวบ้านที่ร่วมกิจกรรมรักษาป่า หรือไปล่าสัตว์บ่อยๆ อาจต้องนัดพบเพื่อสัมภาษณ์

กลุ่มต่างๆ ที่วัด หรือสถานที่นัดพบสักสถานที่หนึ่ง เนื่องจากผู้เข้าร่วมให้สัมภาษณ์อาจถกเถียงกันใน

เรื่องใดเรื่องหนึ่ง หรือความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลในกลุ่ม ท าให้เราตัดสินใจได้ยากว่าข้อมูลที่ถูกต้อง

แท้จริงนั้นคืออะไร   อย่างไรก็ตามการสัมภาษณ์กลุ่มนี้มีข้อดีคือท าให้เราสามารถรวบรวมข้อมูลได้

มากกว่าการสัมภาษณ์เป็นรายบุคคล และสามารถตรวจสอบข้อมูลซึ่งกันและกันได้ 

     นอกจากนี้การสัมภาษณ์กลุ่มนี้ยังท าให้คนหลายคนได้มีโอกาสแสดงความคิดเห็นในเวลา

เดียวกันต่อแต่ละประเด็นค าถาม ท าให้ชาวบ้านมีความนึกถึงหมู่บ้าน เช่น ท าให้คิดว่า “เราจ าเป็นต้อง

ส่งทอดประวัติของหมู่บ้านให้ชนรุ่นหลังได้รู้” หรือ “ในการอนุรักษ์ป่า พวกเราต้องท างานหนักและ

เข้มแข็งกว่านี้ไม่เช่นนั้นสถานการณ์จะเลวร้ายลง” เป็นต้น 
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     เราสามารถใช้วิธีการ 2 วิธีที่เสนอข้างต้นในการเก็บรวบรวมข้อมูลที่เราต้องการตามวัตถุประสงค์

ของการสัมภาษณ์ 

              ค. การเก็บข้อมูลจากเอกสารต่างๆ  

                  1) การก่อต้ังวัดและหมู่บ้าน การเปลี่ยนแปลงประชากรและครัวเรือน 

     หนังสือที่เสนอข้างล่างดังต่อไปนี้ เป็นหนังสือที่จะช่วยให้เราสามารถค้นหาข้อมูลเกี่ยวกับปีที่มี

การจัดต้ังเป็นวัดในแต่ละภูมิภาค  ถ้าเราไม่สามารถหาข้อมูลการก าเนิดขึ้นของหมู่บ้านได้โดยตรง 

เราอาจประมาณปีที่ชาวบ้านเริ่มเข้ามาอยู่จากปีที่มีการสร้างวัดในบริเวณใกล้เคียงดังกล่าว 

* กรมการศาสนา กระทรวงศึกษาธิการ, 2533, “ประวัติวัดทั่วราชอาณาจักร เล่ม 9 “ , กองพุทธ

ศาสนสถาน กรมการศาสนา กระทรวงศึกษาธิการ, โรงพิมพ์การศาสนา 

                  2) ภาพรวมโครงสร้างของอ าเภอและต าบล 

                “บรรยายสรุปอ าเภอ”เป็นเอกสารที่อ าเภอต่างๆ จัดท าขึ้นประจ าปี ถึงแม้จะไม่มีข้อมูลเกี่ยวกับ

หมู่บ้านโดยตรง แต่ท่านสามารถได้ภาพรวม โครงสร้าง และประวัติของอ าเภอด้วย นอกจากนี้ ท่าน

สามารถหาข้อมูลการพัฒนาหมู่บ้านจาก “แผนพัฒนาประจ าต าบล” 

                  3) ภาพรวมของโรงเรียน 

         สามารถรวบรวมได้จากเอกสารเกี่ยวกับหลักสูตรการเรียนการสอนและเหตุการณ์ต่างๆ ที่

เกิดขึ้นในแต่ละปีที่จัดรวบรวมโดยโรงเรียนต่างๆ ทุกปี 

                  4) บันทึกส่วนบุคคลและภาพถ่าย 

          บางครั้งเราอาจได้ข้อมูลจากบันทึกส่วนตัวของชาวบ้าน ภาพถ่ายต่างก็สามารถใช้ในเก็บ

รวบรวมข้อมูลได้ โดยเฉพาะปีที่เหตุการณ์ต่างๆ เกิดขึ้น ที่ส าคัญอย่างยิ่งคือการขออนุญาตจาก

บุคคลเจ้าของบันทึกหรือภาพถ่ายเหล่านี้ก่อน และควรน ามาใช้อย่างระมัดระวัง 

          (3) เรำจะสำมำรถรวบรวมข้อมูลได้อย่ำงไร? 

ก. ถ้าข้อมูลที่ได้มาจากการสัมภาษณ์ อย่าลืมจดชื่อผู้ให้สัมภาษณ์ วันที่ สถานที่ และวิธีการรวบรวม

ข้อมูล ถ้าข้อมูลได้จากเอกสารและสิ่งตีพิมพ์  ให้จดชื่อผู้แต่ง วันเดือนปีท่ีพิมพ์ ชื่อหนังสือหรือเอกสาร  

และผู้ตีพิมพ์ ถ้ารายละเอียดดังกล่าวมีไม่ครบถ้วน ข้อมูลนั้นถือได้ว่าขาดความน่าเชื่อถือ 
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ข. เขียนบันทึกด้วยการใช้ลายมือโดยไม่ต้องห่วงเกี่ยวกับความสวยงาม จัดเรียงล าดับข้อมูลตามล าดับ

เวลาก่อนหลัง ดีกว่าจะเสียข้อมูลนั้นไป 

ค. วิธีจัดระบบอีกวิธีหนึ่งคือโดยการเริ่มต้นจากข้อมูลที่ได้มีการจดบันทึกไว้ก่อนแล้ว หรือเริ่มต้นจาก

รายการที่ชาวบ้านคุ้นเคย 

ง. ไม่ต้องวิตกกังวลมากนักกับคุณภาพของข้อมูลที่ได้รวบรวม  พยายามเก็บให้ได้มากที่สุดเท่าที่จะมาก

ได้ ปีและรายละเอียดของบางข้อมูลอาจจะต้องประมาณเอา  เราสามารถปรับคุณภาพของข้อมูลได้

โดยการเปรียบเทียบกับเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นในช่วงเวลาเดียวกัน และเดาเอาเองว่าอันใดเกิดขึ้นก่อน 

จ. พยายามบันทึกเหตุการณ์ที่รุนแรงกระทบจิตใจและชีวิตของชุมชน เพื่อชนรุ่นหลังจะสามารถเรียนรู้

และหาแนวทางหรือวิธีการที่จะท าให้หมู่บ้านตนน่าอยู่ขึ้นจากการเห็นความมานะพยายามที่จะ

เอาชนะปัญหาความยากล าบากของผู้มีประสบการณ์มาก่อนได้  อย่างไรก็ตาม เราไม่ควรเก็บ

รวบรวมข้อมูลที่ไม่มีประโยชน์หรือที่ท าให้บุคคลใดบุคคลหนึ่งเกิดความรู้สึกที่ไม่ดี อย่าลืมว่า

จุดประสงค์ของการท าบันทึกนี้คือต้องการให้ได้รับความร่วมมือจากชาวบ้านให้ได้มากเท่าที่เป็นไปได้

เพื่อประโยชน์ที่สนองความต้องการโดยส่วนรวมของหมู่บ้าน 

ฉ. อย่าลืมตรวจสอบข้อมูล ข้อมูลใดที่ส าคัญหรือขัดแย้งกับข้อมูลอ่ืน ต้องตรวจสอบความถูกต้องจาก

ข้อมูลแหล่งอ่ืนหรือวิธีอื่น 
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          (4) เคล็ดลับของกำรจัดระบบข้อมูล 

  พยายามจัดระบบเรียบเรียงข้อมูลตามระยะเวลาที่เกิดขึ้นก่อนหลัง  อย่างไรก็ตามถ้าเรามีข้อมูล

มากมาย อาจท าให้การค้นหาข้อมูลที่ต้องการยากหน่อย  ดังนั้นวิธีการหนึ่งคือควรมีการจัดท าตารางของ

หัวข้อหรือประเด็นที่ศึกษา เช่น ท าตารางรายชื่อและช่วงเวลาในต าแหน่งของผู้ ใหญ่บ้านและผู้ช่วย

ผู้ใหญ่บ้าน  ตารางการบันทึกกิจกรรมการอนุรักษ์ป่าโดยชาวบ้าน เป็นต้น 

  ถ้าต้องการจัดระบบข้อมูลตามเวลาเกิดขึ้นก่อนหลัง ให้พยายามคัดเลือกข้อมูลตามวัตถุประสงค์

ของเราก่อนจะช่วยให้เราเห็นภาพชัดเจนขึ้น  ตัวอย่างเช่น Link ได้ท าตารางแสดงความสัมพันธ์ระหว่างการ

ด ารงชีวิตของชาวบ้านกับการปรับเปลี่ยนของสิ่งแวดล้อมที่เกิดขึ้น ตามระยะเวลาที่ผ่านไป หัวข้อของข้อมูล

ในตารางแสดงให้เห็นข้างล่างดังต่อไปนี้ (กรุณาดูตารางที่สมบูรณ์ในเว็บไซต์ของLink) 

 

(A) ปีและชื่อของผู้ก่อต้ังหมู่บ้าน  ปีที่หมู่บ้านได้รับการสถาปนาเป็นหมู่บ้านตามการบริหารท้องถิ่น      

รายละเอียดเกี่ยวกับการก่อสร้างของโครงสร้างพื้นฐานอ่ืนๆ ปีที่ต้ังวัดและโรงเรียน ปีทีช่าวบ้านมี

สินค้าอุปโภค เช่น มอเตอร์ไซค์ รถปิกอัพ โทรทัศน์ และตู้เย็น ใช้เป็นครั้งแรก ( กรุณาดูหน้า 14 ใน 

“2. วิธีการบันทึกข้อมูล” “(1) ข้อมูลประเภทใดบ้างที่เราควรเก็บรวบรวม” ก. ข. ค. ง. จ. ช. ซ. ฌ. ) 

(B) ให้ลงรายละเอียดการเปลี่ยนแปลงในการเกษตร การปรับเปลี่ยนจากการเพาะปลูกเพื่อเลี้ยงตัวเอง

ให้พอเพียงมาเป็นเพาะปลูกเชิงพาณิชย์ การน าปุ๋ยเคมีและสารเคมีเกษตรเข้ามาใช้ในหมู่บ้าน 

     (กรุณาดู ฉ. ในหัวข้อข้างต้น) 

(C) ให้ลงรายละเอียดกิจกรรมการอนุรักษ์ป่าโดยชาวบ้าน รวมถึงรายละเอียดของการท าลายป่าของ

ภาคเอกชนด้วย (กรุณาดู ญ. ในหัวข้อข้างต้น) 

ปี 

ชื่อผูใ้หญ่บ้าน 

(ช่วงเวลาอยู่ใน

ต าแหน่ง) 

การเมือง เศรษฐกิจ 

การพัฒนา และการ

ด าเนินชีวติของ

ชาวบา้น (A) 

เกษตรและทรัพยากรธรรมชาติ 

การเกษตร 

(B) 
ป่าไม้ (C) 

ความหลากหลาย

ทางชีวภาพ (D) 
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(D) ให้ลงรายละเอียดปี และชื่อของพันธุ์พืชและสัตว์ที่ได้สูญหายหมดไปจากหมู่บ้าน หรือได้ถูกน าเข้า

มาใหม่ในหมู่บ้าน (กรุณาดู ฎ. ในหัวข้อข้างต้น) 

          (5) กำรใช้ตำรำงตำมเวลำก่อนหลัง 

  ตารางที่จัดท าตามเวลาก่อนหลังของข้อมูลมีวัตถุประสงค์ที่ จะให้เราได้มีส่วนร่วมรับรู้และ

ตระหนักว่าชาวบ้านที่ได้อาศัยด ารงชีวิตจากป่าสามารถเข้าใจการพัฒนาชุมชนได้อย่างไร 

   ตัวอย่างเช่น  ถ้าเราศึกษาข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับการเกษตรและความหลากหลายทางชีวภาพ เรา

จะสามารถกล่าวได้ว่าการน าเข้ามาในหมู่บ้านการเพาะปลูกพืชเชิงพาณิชย์ที่จ าเป็นต้องมีการใช้สารเคมี 

มีความสัมพันธ์กับการหมดไปของปลาที่อยู่ตามธรรมชาติที่มีอยู่เดิมของหมู่บ้าน และการแพร่ขยายของ

ปลาและหอยที่เข้ามาจากที่อ่ืนและสามารถอยู่ในสิ่งแวดล้อมที่สกปรกได้ 

   อีกตัวอย่างหนึ่งคือ  การศึกษาเกี่ยวกับป่าและความหลากหลายทางชีวภาพ เราจะพบว่า

ภายหลังจากภาคเอกชนได้รับสัมปทานตัดไม้ในป่าเข้ามาท าธุรกิจในหมู่บ้าน สัตว์ขนาดใหญ่ได้หายไป 

และเราสามารถเปรียบเทียบผลประโยชน์ที่ชาวบ้านได้รับกับความสูญเสียที่ชาวบ้านต้องเสียไป 

  นอกจากน้ี ในหน้า 17 “ฌ. การซื้อสินค้าอุปโภคบริโภค” ได้แนะน าให้มีการบันทึกมอเตอร์ไซค์คัน

แรกที่ชาวบ้านซื้อ ข้อมูลที่ดังกล่าวนี้อาจใช้เป็นข้อมูลว่ามีการสร้างถนนในหมู่บ้านที่สามารถใช้สัญจรโดย

มอเตอร์ไซค์เมื่อใด การมีมอเตอร์ไซค์ใช้เป็นข้อมูลชี้ให้เห็นว่าพ่อค้าอาจเปลี่ยนจากการแบกสินค้ามาขาย

และสามารถน ามาขายในหมู่บ้านได้ทีละไม่มากและน้อยชนิดมาเป็นการน ามาขายโดยใช้มอเตอร์ไซค์

แทน  และสามารถน ามาขายครั้งละมากๆ และหลากชนิดขึ้น ดังนั้นเราอาจกล่าวได้ว่าช่วงเวลาดังกล่าวนี้

เป็นช่วงเวลาที่มีการปรับเปลี่ยนวิถีในการด ารงชีวิตของชาวบ้านมาเป็นชีวิตที่ต้องพึ่งพิงเงินตรามากขึ้น 

   ในขณะเดียวกัน  เรายังสามารถอธิบายสิ่งต่าง ๆ ที่เกิดขึ้นภายใต้บริบททางสังคมที่กว้างกว่าเดิม  

เช่น นโยบายที่เกี่ยวข้องกับการสร้างถนนและการใช้เครื่องยนต์อย่างแพร่หลาย ควรเปรี ยบเทียบและ

ประเมินเหตุการณ์ต่างๆ ที่เกิดขึ้นในหมู่บ้านกับความจริงที่เกิดขึ้นแล้วในอดีต หรือเปรียบเทียบเหตุการณ์

ทั้งระดับชาติ และระดับโลก เป็นไปได้ที่เราอาจท านายว่าอะไรจะเกิดขึ้นต่อไป และผลกระทบต่อการ

ด ารงชีวิตของเราจะเป็นอย่างไรโดยศึกษาจากแนวโน้มระหว่างประเทศที่เกิดขึ้นในโลก 
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 ภาพท่ีน าเสนอข้างบนน้ีคือกรณีศึกษาของการเก็บรวบรวมข้อมูลประวัติของหมู่บ้าน  โดยใช้วิธีการเรียนรู้และ

ปฏิบัติโดยการมีส่วนร่วม (Participatory Learning and Action : PLA)  โดยการเขียนให้ชัดเจนลงบน

กระดาษขนาดเอ4 และจัดล าดับตามการเกิดก่อนหลัง ผู้เข้าร่วมสามารถเห็นภาพและวิเคราะห์ข้อมูลที่ได้เก็บ

รวบรวมมา แบ่งภาพออกเป็นแถวตามปี ชื่อของผู้น าหมู่บ้าน การพัฒนาโดยทั่วไปของหมู่บ้าน  การเกษตร  

ป่าและความหลากหลายทางชีวภาพ  (กรุณาดูหน้า 22 “(4) เคล็ดลับของการจัดระบบข้อมูล” ) เราอาจใช้

การวาดภาพแทนส าหรับผู้ที่อ่านหนังสือไม่ออก 
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บทที่ IV. กำรบันทึกและกำรใช้ข้อมูลควำมหลำกหลำยชีวภำพ 
    

    1. ท ำไมเรำจัดเก็บข้อมูลควำมหลำกหลำยชีวภำพ? 

          (1) ชีวิตของท่ำนดีขึ้นกว่ำเดิมหรือไม่? 

 ประโยชน์ของการพัฒนาท าให้ได้ถนน และไฟฟ้าเข้าไปถึงในหมู่บ้านที่ห่างไกล  อย่างไรก็ตาม

ชุมชนที่มีความสมบูรณ์ของธรรมชาติก็เผชิญกับการเปลี่ยนแปลงที่ส าคัญ เช่น การตัดไม้ท าลายป่า  การ

สร้างเขื่อน การสร้างรีสอร์ท และการท าสวนเกษตรขนาดใหญ่ สิ่งเหล่านี้อาจมีผลกระทบที่รุนแรงต่อระบบ

นิเวศน์ในพื้นที่ซึ่งอาจดูแล้วเหมือนปกติ  

 การอยู่ร่วมกับธรรมชาติเป็นประเด็นพื้นฐานส าหรับการพัฒนาชนบทที่ชุมชนอาศัยการเกษตร

เพื่อเลี้ยงชีพ เพื่อความปลอดภัยและมีวิถีชีวิตอยู่ร่วมกับธรรมชาติที่สมบูรณ์อย่างไม่เบียดเบียนซึ่งกันและ

กัน  เราจ าเป็นต้องมีความรู้เกี่ยวกับผลกระทบของการตัดไม้ท าลายป่าและการขยายของการใช้สารเคมี

เกษตร  นอกจากน้ีมีความจ าเป็นส าหรับชาวบ้านที่ต้องเจรจาบนฐานของข้อมูลเชิงวิทยาศาสตร์ ไม่ใช่ด้วย

อารมณ์  ในการที่จะยอมรับหรือต่อต้านโครงการพัฒนาที่มีผลกระทบต่อชุมชน เช่น การสร้างถนน การ

สร้างเขื่อน และ  รีสอร์ท หมู่บ้านของท่านมีข้อมูลเพียงพอหรือไม่? 

          (2) เรียนรู้เกี่ยวกับสภำพของหมู่บ้ำนโดยผ่ำนกำรวิจัยควำมหลำกหลำยชีวภำพ  

 สรรพสิ่งมีชีวิตมีคุณสมบัติเฉพาะ ซึ่งบางคุณลักษณะใช้เป็นเครื่องบ่งชี้หรือสัญลักษณ์ของ

สถานการณ์ปัจจุบันของสิ่งแวดล้อม  ตัวอย่างเช่น ปลาบางชนิดบ่งบอกถึงคุณภาพของน้ า นกบางชนิด

เพิ่มจ านวนมากขึ้นเมื่อเมืองมีการขยายตัว และผีเสื้อบางชนิดจะอยู่ได้ในป่าที่สมบูรณ์ เราเรียกสิ่งเหล่านี้

ว่า ตัวชี้วัดทางชีววิทยา ถ้าเรามีข้อมูลเพียงพอเราสามารถเปรียบเทียบข้อมูลเหล่านี้กับหมู่บ้านอ่ืนๆ หรือ

เปรียบเทียบข้อมูลในช่วงเวลาต่างๆ เพื่อพิจารณาการเปลี่ยนแปลงของสิ่งแวดล้อม 

 โดยไม่ต้องใช้ความรู้เฉพาะหรืออุปกรณ์ที่มีราคาแพง ท่านสามารถค้นพบความสมบูรณ์ของ

ธรรมชาติโดยการบันทึกสรรพสิ่งมีชีวิตที่ท่านพบเห็นในหมู่บ้านของท่าน การสังเกตแมลงน้ าและสาหร่าย

เป็นอีกวิธีหนึ่งของการตรวจสอบคุณภาพน้ า ท่านสามารถแจกแจงอย่างชัดเจนถึงความแตกต่างของ
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สิ่งแวดล้อมในแต่ละพื้นที่โดยส ารวจและศึกษาหลายๆ จุด และบันทึกลงในแผนที่ (กรุณาดูหน้า 9 “ค. 

สิ่งแวดล้อมศึกษา”)   

 เรามาพิจารณาบางตัวอย่างของตัวชี้วัดทางชีววิทยา การศึกษาชนิดของจักจั่นด้วยการวิเคราะห์

เปลือกสามารถท านายการเปลี่ยนแปลงของภูมิอากาศอันเกิดจากภาวะโลกร้อน การแจกแจงเสียงร้องของ

จิ้งหรีดตามช่วงระยะทางในพื้นที่จะสามารถบ่งชี้ถึงผลกระทบของการขยายเมือง  ถ้าท่านท าแผนที่ที่แสดง

ต าแหน่งการพบเห็นพืชต่างถิ่น การค้นพบความแตกต่างของการใช้ประโยชน์ที่ดินและระยะทางจาก

ถนนลาดยางภายในหมู่บ้าน ข้อมูลเหล่านี้จะช่วยให้ท่านอธิบายถึงผลกระทบของการพัฒนาต่อ

สิ่งแวดล้อมได้เป็นอย่างดี 

 โดยสรุป สรรพสิ่งมีชีวิตคือเครื่องวัดที่แสดงการเปลี่ยนแปลง ความสมบูรณ์  ความเหมาะสม และ

คุณค่าของหมู่บ้านของเรา การเก็บข้อมูลเหล่านี้จะเป็นประโยชน์ในการท านายความเสี่ยงและอนาคตได้

เช่นเดียวกัน 

          (3) กำรใช้ข้อมูลควำมหลำยหลำยชีวภำพ 

 ข้อมูลความหลากหลายชีวภาพสามารถใช้อธิบายเกี่ยวกับธรรมชาติของหมู่บ้านให้กับ

บุคคลภายนอก และจะเป็นประโยชน์มากเมื่อใช้เพื่อโน้มน้าวในที่ประชุมให้ฝ่ายตรงข้ามได้เห็นพ้องกับ

ข้อเสนอ เมื่อมีการพิจรนาโครงการพัฒนาภายในหมู่บ้านหรือรอบๆ หมู่บ้าน 

 นอกจากน้ี  ในกรณีที่ต้องการด าเนินการเกี่ยวกับโครงการอนุรักษ์ธรรมชาติอย่างต่อเนื่อง  ข้อมูล

เหล่านี้จะช่วยในการขอทุนสนับสนุน  ข้อมูลจะเป็นประโยชน์ในการดึงดูดนักท่องเที่ยวเข้ามาเยี่ยมเยียน

หมู่บ้านที่มีธรรมชาติที่สมบูรณ์  ในโรงเรียน ข้อมูลเหล่านี้จะใช้เป็นวัสดุการเรียนการสอนที่สามารถน าไป

ปฏิบัติได้ในสิ่งแวดล้อมศึกษา ซึ่งในที่สุดจะน าไปสู่การพัฒนาเยาวชนรุ่นต่อไปได้อย่างดี 

 ท่านไม่จ าเป็นต้องวิตกกังวล เรามาสนุกการบันทึกร่วมกัน และเริ่มต้นทีละเล็กทีละน้อย ศึกษา

บันทึกและเรียนรู้เรื่องราวเกี่ยวกับหมู่บ้านของท่าน เมื่อท่านได้เรียนรู้อย่างดีแล้ว เรามาคิดถึงอนาคต

ร่วมกัน เป้าหมายของการศึกษาวิจัยนี้คือการค้นหาทางเลือกและปฏิบัติให้เป็นจริงเพื่อชีวิตที่ดีขึ้นด้วยตัว

ของพวกเราเอง 
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    2. เรำจะท ำกำรจัดเก็บข้อมูลควำมหลำกหลำยชีวภำพอย่ำงไร? 

          (1) สิ่งมีชีวิตอะไรบ้ำงที่เรำต้องจัดเก็บ? 

  ปัจจุบันมนุษย์ได้ค้นพบและต้ังชื่อสิ่งมีชีวิตประมาณสองล้านชนิด  นี่เป็นเพียงส่วนหนึ่งของ

สิ่งมีชีวิตทั้งหมด  ซึ่งผู้เชี่ยวชาญอ้างว่ามีสิบถึงร้อยล้านชนิดที่มนุษย์ยังไม่ได้ค้นพบ  ดังนั้นจึงเป็นไปไม่ได้

ที่เราจะเก็บข้อมูลทั้งหมดถึงแม้จะเป็นเพียงในหนึ่งหมู่บ้านก็ตาม 

  เมื่อเป็นเช่นนี้แล้ว  ประเภทของข้อมูลอะไรที่เราจะจัดเก็บ  เราพยายามจัดเก็บชนิดของนก ปลา 

หรือ ผีเสื้อ ที่อาศัยอยู่ใกล้กับเราและง่ายต่อการสังเกต  มีหนังสืออ้างอิงที่เป็นประโยชน์ที่ได้ตีพิมพ์ หนังสือ

และเวบ็ไซต์ต่อไปนี้เป็นประโยชน์ส าหรับการสืบค้นสัตว์และพืชที่เราสามารถเข้าถึงได้ง่าย 
 

   <นก> 
* จารุจินต์ นภีตะภัฏ และคณะ, 2555, "คู่มือศึกษาธรรมชาติหมอบุญส่ง เลขะกุล นกเมือง ไทย", 

คณะบุคคลนายแพทย์บุญส่ง เลขะกุล 
* Lekagul, B. and Round, P., 1991, "A guide to the Birds of Thailand", Saha Karn Bhaet 

Co., Ltd.. 
* มงคล แก้วเทพ, (ไม่ระบุปี), "นกในเมือง". http://thaibird.bizhat.com/all-1.htm 

 

   <ปลำ> 
* อัจริยา กิจสุนทรวัฒน์, 2555, "สารานุกรมเยาวชน ปลาน้ าจืด Encyclopedia of freshwater fish", 

ไทยควอลิตี้ บุ๊คส์ 
* Froese, R. and Pauly, D., 2014, “Fish Base”, World Wide Web electronic publication. 

http://www.fishbase.org/ 
* Malinconico, B., et. al. , (n.d.), “Aquarium Wiki”.  http://theaquariumwiki.com/ 

 

   <ผีเสื้อ> 
* นิดดา หงษ์วิวัฒน์, 2554, “ผีเสื้อ แสนสวย”, บริษัท ส านักพิมพ์แสงแดดจ ากัด 

 

   <พืช> 
* Gardner, S., et al. , 2000,  "A Field Guide to Forest Trees of Northern Thailand", Kobfai 
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Publishing Project. 

* ไซมอน การ์ดเนอร์, พินดา สิทธิสุนทร, วิไลวรรณ อนุสารสุนทร, 2543, “ต้นไม้เมืองเหนือ คู่มือ

ศึกษาพรรณไม้ยืนต้นในป่าไม้ภาคเหนือประเทศไทย” โครงการจัดพิมพ์คบไฟ 

* ศูนย์การเรียนรู้ด้านทรัพยากรธรรมชาติแล้ะสิ่งแวดล้อม จังหวัดพิษณุโลก,  2555, “พรรณไม้ในปา่
พื้นบ้านอาหารชุมชน”, ส่วนพัฒนาวนศาสตร์ชุมชน ส านักจัดการ ป่าชุมชน กรมป่าไม้ 

* สุรีย์ ภูมิภมร และ อนันต์ ค าคง, 2540, "ไม้เอนกประสงค์กินได้ Edible Multipurpose Tree 
Species", คณะอนุกรรมการประสานงานวิจัยและพัฒนา ทรัพยากรป่าไม้และ ไม้โตเร็ว
เอนกประสงค์ 

 
   <อื่นฯ> 

* ยศ สันตสมบัติ, 2542, "ความหลากหลายทางชีวภาพและภูมิปัญญาท้องถิ่น เพื่อการพัฒนาแบบ
ยั่งยืน", ภาควิชาสังคมวิทยาและมนุษยวิทยา คณะสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

* ส านักงานพัฒนาเศรฐกิจจากฐานชีวภาพ, 2010, Biodiversity & Expert Database. 
http://www.bedo.or.th/lcdb/biodiversity/ 

* กรุณาดูเพิ่มเติมข้อมูลชีววิทยาใน วิกิพีเดีย  http://th.wikipedia.org/ 
 

               

http://th.wikipedia.org/
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          (2) จะเก็บอะไรและเก็บอย่ำงไร? 

              ก. โปรดอย่าลืม 

   อย่าลืมบันทึกวันและเวลาของการสังเกต สถานที่ และชื่อของผู้สังเกต  หรือผู้ให้ข้อมูล 

  ข. ลักษณะต่างๆ  

   นอกจากบันทึกชื่อของพืชหรือสัตว์ที่ท่านได้พบเห็น  ท่านต้องระบุคุณลักษณะของชนิดพืชหรือ

สัตว์  เช่น ขนาด รูปร่าง สี เสียงร้อง อาหาร สีและรูปร่างของดอกและผล เป็นต้น ส าหรับสิ่งมีชีวิตที่

อาศัยอยู่ในน้ า อย่าลืมระบุต าแหน่งในน้ าที่ท่านได้พบเห็น เช่น ผิวน้ า ใต้ท้องน้ า บนพื้นน้ า เป็นต้น ถ้า

หากกินเป็นอาหารได้ให้บันทึกวิธีการปรุง และถ้าบริโภคไม่ได้ให้บันทึกวิธีการใช้ประโยชน์ ถ่ายรูปเพื่อให้

ข้อมูลมีความแม่นย ามากขึ้น พยายามบันทึกลักษณะต่างๆ ให้มากที่สุดเท่าที่จะมากได้ โดยเฉพาะ

ข้อมูลที่ได้รับจากการบอกเล่า 

   นอกจากสัตว์และพืชแล้ว ข้อมูลเห็ดต่างๆ ที่เราคุ้นเคยจะมีคุณค่ามากถ้าท่านได้บันทึกความ

เป็นพิษหรือวิธีการบริโภคที่ถูกต้อง 

   ดังที่ได้ระบุในบทที่ III. พยายามบันทึกชื่อและปีที่พืชหรือสัตว์ได้หายสาบสูญ หรือได้ถูกเข้ามา

ในหมู่บ้าน  การเปลี่ยนแปลงของสิ่งแวดล้อมในประเทศไทยมีความรุนแรงมากในปัจจุบัน บางหมู่บ้าน

อาจมีจ านวนพืชและสัตว์มากมายที่หายสาบสูญไปในช่วงหลายปีที่ผ่านมา ข้อมูลเหล่านี้จะสร้างโอกาส

อย่างทรงคุณค่าให้เราได้พิจารณาได้ถึงการพัฒนาในอนาคต  

              ค. ชื่อท้องถิ่น  ชื่อมาตรฐาน และชื่อทางวิทยาศาสตร์ 

   พยายามเขียนชื่อท้องถิ่นและชื่อมาตรฐาน หนังสืออ้างอิงและเว็บไซท์ที่ได้กล่าวมาข้างต้นจะ

เป็นประโยชน์ส าหรับการจัดเรียงข้อมูล โดยเฉพาะส าหรับการค้นหาชื่อวิทยาศาสตร์ ซึ่งจะช่วยให้เราได้

แลกเปลี่ยนข้อมูลกับบุคคลที่หลากหลายและกว้างขวางมากย่ิงขึ้น 

              ง. การใช้แบบสอบถาม 

    ท่านสามารถประหยัดเวลาในการจัดเก็บข้อมูลด้วยการสัมภาษณ์กลุ่มชาวบ้าน หรือให้เป็นส่วน

หนึ่งของกิจกรรมในโรงเรียน  ท่านควรจัดเตรียมแบบสอบถามล่วงหน้า ทั้งนี้เพื่อสะดวกในการจัดการกับ

ข้อมูลภายหลัง 
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              จ. โปรดอย่าลืมจัดท าแผนที่ 

   ต้องค านึงถึงการน าเข้าข้อมูลที่จัดเก็บได้ลงในแผนที่ แผนที่จะช่วยให้ท่านได้เรียนรู้และเข้าใจสิ่ง

ที่ท่านไม่เคยทราบมาก่อน หรือสามารถช่วยท าให้การเสนอผลงานดียิ่งขึ้น 

          (3) ควำมหลำกหลำยชีวภำพและกำรตรวจสอบคุณภำพน้ ำ 

     ผู้เชี่ยวชาญที่ศึกษาการเปลี่ยนแปลงของสิ่งแวดล้อมโดยการใช้สิ่งมีชีวิตเป็นตัวชี้วัด มักจะใช้

แมลงเล็กๆ ที่อ่อนไหวต่อผลกระทบจากการเปลี่ยนแปลงดังกล่าว หรือพืชที่เจริญเติบโตอยู่กับที่ที่ไม่

เคลื่อนย้าย ส าหรับการศึกษาเกี่ยวกับคุณภาพน้ า ผู้เชี่ยวชาญมักจะใช้สาหร่ายหรือแมลงน้ าเป็นตัวชี้วัดการ

เปลี่ยนแปลงของคุณภาพน้ า 

  คู่มือข้างล่างนี้น าเสนอโดยภาควิชาชีววิทยา คณะวิทยาศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ ซึ่งจะเป็น

ประโยชน์ส าหรับการศึกษาคุณภาพน้ าโดยการใช้แมลงน้ าและสาหร่าย คู่มือเหล่านี้จะประกอบด้วยชื่อและ

คุณลักษณะของสิ่งมีชีวิต พร้อมด้วยรูปภาพสีประกอบ และการประเมินคุณภาพน้ า โดยวิธีจัดล าดับ

คุณภาพหลายระดับ คู่มือเหล่านี้หุ้มด้วยปกพลาสติกเพื่อป้องกันน้ าในขณะที่ท างานในพื้นที่  ซึ่งจะเป็น

ประโยชน์ส าหรับผู้เรียนรู้เบื้องต้น  และเป็นประโยชน์ส าหรับการเรียนการสอนสิ่งแวดล้อมศึกษาแก่นักเรียน

ระดับประถม มัธยมต้น และมัธยมปลาย  ถ้าท่านสนใจสามารถติดต่อขอข้อมูลโดยตรง 

* หน่วยวิจัยนิเวศวิทยาแมลงในแหล่งน้ าไหล ภาควิชาชีววิทยา คณะวิทยาศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

(ไม่ระบุปี)  “ตัวอย่างแมลงน้ า” 

* ห้องปฏิบัติการวิจัยสาหร่ายประยุกต์ ภาควิชาชีววิทยา คณะวิทยาศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ (ไม่

ระบุปี) “การใช้สาหร่ายเป็นดัชนีบ่งชี้คุณภาพน้ า” 

 ส าหรับข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับการศึกษาคุณภาพน้ าโดยใช้แมลงน้ าและสาหร่าย โปรดดูหนังสือดังมี

รายชื่อต่อไปนี ้

* ชิตชล ผลารักษ์, 2549, “การใช้สัตว์หน้าดิน เพื่อการติดตามตรวจสอบคุณภาพน้ า”, ภาควิชา
ชีววิทยา คณะวิทยาศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

* ชิตชล ผลารักษ์, (ไม่ระบุปี), “คู่มือ การประเมินคุณภาพน้ า” Shiga University 
* สรณรัชฏ์ กาญจนะวณิชย์(บรรณาธิการ), 2542, “ชุดคู่มือนักสืบสายน้ า”, บริษัทแปลนพริ้นท์ต้ิง 

จ ากัด, กรุงเทพฯ 
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* สรณรัชฏ์ กาญจนะวณิชย์ และ สตีเฟน ทิลลิง, 2543, “คู่มือการจ าแนกสัตว์ไม่มีกระดูก สันหลังในบึง 
และล าธารไทย”, พิมพ์ครั้งที่ 2 มูลนิธิโลกสีเขียว. กรุงเทพฯ 

* กรมควบคุมมลพิษ, 2548, “คู่มือการตรวจสอบคุณภาพน้ าด้วยสัตว์ไม่มีกระดูกสันหลัง หน้าดิน ส่วน
แหล่งน้ าจืด”, กรมควบคุมมลพิษ, กรุงเทพฯ 

* Sangpradup N. and Boonsoong B., 2006, “Identification of freshwater invertebrates of the 
Mekong River and its tributaries”, Mekong River Commission, Vientiane. 

 หนังสือสองเล่มข้างล่างนี้เป็นตัวอย่างที่น่าสนใจของการจัดเก็บข้อมูลพืชและสัตว์ภายในต าบล 

ล าดับแรกหนังสือแนะน าพอสังเขปเกี่ยวกับข้อมูลต าบลและตามด้วยชื่อและการใช้ประโยชน์ของพืชและ

สัตว์ภายในต าบล  พร้อมด้วยได้บันทึกกิจกรรมของการอนุรักษ์ธรรมชาติ 

* ส านักงานปลัดกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม, 2552, "สารานุกรม ความหลากหลาย
ทางชีวภาพ :ต าบลห้วยแก้ว อ าเภอแม่ออน จังหวัดเชียงใหม่", Tone Colour : The Press Studio 

* ส านักงานปลัดกระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม, 2552, "สารานุกรม ความหลากหลาย
ทางชีวภาพ :ต าบลเทพเสด็จ อ าเภอดอยสะเก็ด จังหวัดเชียงใหม่", Tone Colour : The Press 
Studio 
 
 
 
 

 



32 
 

บทที่ V. กำรเก็บข้อมูลประชำกร 
 

    1. ปิรำมิดประชำกรบ่งชี้อะไร? 

       ส่วนประกอบของประชากรซึ่งเป็นตัวแทนบริบททางสังคมจะถูกก าหนดโดยจ านวนเด็กเล็กในแต่ละ

ครัวเรือน การเคลื่อนย้ายของชาวชนบทสู่เมืองและการย้ายเข้าของประชากรจากหมู่บ้านภายนอก ในช่วง 20 ปี

ที่ผ่านมาหลายหมู่บ้านได้เผชิญกับวิกฤติการณ์การอยู่รอดของหมู่บ้านเมื่อมีเคลื่อนย้ายอย่างรวดเร็วของ

ประชากรเข้าสู่เมือง เป็นการยากที่จะเปลี่ยนแนวโน้มดังกล่าวด้วยแรงผลักดันของหมู่บ้านเพียงล าพัง อย่างไรก็

ตาม ท่านสามารถเตรียมพร้อมและป้องกันส าหรับปัญหาที่อาจจะเกิดขึ้น ถ้าท่านสามารถคาดการณ์ว่าอะไรจะ

เกิดขึ้นในหมู่บ้านของท่านในภายภาคหน้า 

            ปิรามิดประชากรช่วยให้ท่านได้ทราบถึงสถานการณ์ปัจจุบันของหมู่บ้านจากส่วนประกอบของ

ประชากร ท าการแบ่งกลุ่มชายและหญิงไปทางซ้ายและขวาตามล าดับ กลุ่มอ่อนวัยอยู่ด้านล่าง ถ้าฐานล่าง

กว้าง หมายความว่าจ านวนของเด็กเล็กมีมาก ชุมชนชนบทของภาคเหนือประเทศไทยแสดงปิรามิดประชากรที่

มีรูปร่างโป่งออกที่ส่วนกลางโดยมีประชากรเป็นจ านวนมากที่มีอายุระหว่าง 40 ถึง 49 และ 50 ถึง 59 ปี เรา

สามารถคาดการณ์ว่าชนบทจะเข้าสู่สังคมผู้สูงอายุอย่างรวดเร็ว และอัตราการเพิ่มของประชากรจะลดลงใน

อนาคต โดยทั่วไปการลดลงของประชากรอาจสร้างความล าบากให้กับการบริหารจัดการของหมู่บ้าน เนื่องจาก

ขาดคนที่ท างานภาคเกษตร และแม้กระทั่งงานเทศกาลต่างๆ  

            ถึงแม้ว่าจะมีการเพิ่มประชากรของวัยหนุ่มสาว แต่ถ้านักเรียน นักศึกษาและแรงงานจากภายนอกได้

เคลื่อนย้ายเข้ามาสู่หมู่บ้านจนกลายเป็นชนกลุ่มมาก นั่นหมายความว่าความเป็นเมืองเริ่มเกิดขึ้นแล้ว และจะ

พบว่าสถานการณ์ของหมู่บ้านก็จะเปลี่ยนแปลง เรามาสร้างปิรามิดประชากร และร่วมกันคิดถึงอนาคตของ

หมู่บ้าน 
 

2. เรำจะจัดเก็บข้อมูลประชำกรได้อย่ำงไร? 

       ท่านพยายามติดต่อโรงพยาบาลส่งเสริมสุขภาพต าบล(รพ.สต.) หรือองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น เพื่อ

ขอข้อมูลสถิติประชากรของหมู่บ้านของท่าน ความหมายของข้อมูลประชากรอาจแตกต่างกันในแต่ละภูมิภาค 

แต่ข้อมูลประชากรจะประกอบด้วย 2 ประเภท ขอให้พยายามใช้ข้อมูลอย่างระมัดระวัง โดยท าความเข้าใจ

ลักษณะของข้อมูลก่อนการจัดเก็บ 
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        1) สถิติประชากรตามทะเบียนราษฎร์ของหมู่บ้าน ถ้ามีรายชื่อในทะเบียนราษฎร์ของหมู่บ้าน ก็จะถูกนับว่า

เป็นประชากรในหมู่บ้านไม่ว่าบุคคลนั้นจะอพยพไปอยู่นอกหมู่บ้านนานแล้วก็ตาม ในขณะเดียวกัน ถ้า

บุคคลใดที่มีทะเบียนราษฎร์อยู่นอกหมู่บ้าน แต่จะไม่ถูกนับว่าเป็นประชากรของหมู่บ้าน ไม่ว่าบุคคลนั้นได้

พ านักอาศัยในหมู่บ้านนานเท่าใดก็ตาม 

         2) สถิติประชากรบนฐานของผู้ที่อยู่อาศัยในปัจจุบันเป็นการนับประชากรที่พ านักอาศัยอยู่ในหมู่บ้านจริง 

ถึงแม้ว่าบุคคลนั้นจะมีชื่อในทะเบียนราษฎร์ของอีกหมู่บ้าน และในขณะเดียวกัน ถ้าบุคคลนั้นไม่ไ ด้

พ านักอาศัยในหมู่บ้านเป็นเวลานานก็จะไม่นับว่าเป็นประชากรสังกัดหมู่บ้านดังกล่าว 

       ถ้าท่านต้องการทราบจ านวนประชากรที่ลงคะแนนเสียงเลือกต้ังได้ ให้เลือกสถิติประชากรประเภท    

ที่ 1) แต่ถ้าท่านต้องการจะทราบถึงจ านวนประชากรในปัจจุบันให้เลือกใช้ประเภทที่ 2) 
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บทที่ VI. ข้อเสนอแนะอื่นๆ 
  

 เอกสารฉบับนี้ได้จัดท าขึ้นเกี่ยวกับความส าคัญและวิธีการจัดเก็บข้อมูล การสร้างแผนที่ ประวัติ ความ

หลากหลายทางชีวภาพและประชากร ข้อมูลเหล่านี้มีนัยส าคัญเนื่องจากว่าเป็นข้อมูลพื้นฐานของหมู่บ้าน ข้อมูล

อ่ืนๆ นอกจากน้ีก็สามารถจัดเก็บเพิ่มเติมได้เช่นเดียวกัน งานประเพณีทางศาสนา งานเทศกาลและนิทานพื้นบ้าน

ซึ่งได้มีการบอกเล่าจากรุ่นสู่รุ่นก็มีคุณค่าเช่นเดียวกัน 

 ในการใช้ข้อมูลที่ได้จัดเก็บเพื่อวัตถุประสงค์ที่หลากหลายโปรดอย่าลืมให้เขียนระบุข้อมูลต่อไปนี้ให้ชัดเจน 

: ชื่อผู้แต่ง ปีที่จัดท า ชื่อเรื่องของหนังสือหรือเอกสาร และผู้จัดพิมพ์(ถ้ามี) ชื่อเรื่องของเอกสารเรียบง่ายและเป็นที่

คุ้นเคยกับคนทั่วไป จะช่วยดึงดูดความสนใจของบุคคลที่หลากหลาย ท่านควรแทรกรูปวาดของเด็กและเยาวชน

หรือ รูปถ่ายของหมู่บ้านให้อยู่ในปกหน้าหรือหน้าว่าง เพื่อดึงดูดเด็กและเยาวชน เมื่อ “สารานุกรมหมู่บ้าน” (ชื่อ

อาจจะเปลี่ยนได้) ของท่านได้ส าเร็จลุล่วงไปด้วยดี ขอให้พิจารณากระจายหนังสือไปยังผู้ใหญ่บ้าน องค์กรปกครอง

ส่วนท้องถิ่น ห้องสมุดของโรงเรียนในท้องถิ่น ส านักงานอ าเภอและศูนย์การศึกษานอกโรงเรียน มหาวิทยาลัยและ

ห้องสมุดประชาชน ข้อมูลเหล่านี้จะมีความหมายก็ต่อเมื่อหนังสือได้กระจายสู่สาธารณะชนอย่างกว้างขวาง 

 หลังจากที่กิจกรรมนี้ได้เป็นที่ยอมรับว่าเป็นประโยชน์ส าหรับการพัฒนาชุมชนชนบท Linkเคยได้รับ

งบประมาณสนับสนุนจากเทศบาลต าบลหนึ่งในจังหวัดเชียงใหม่ เพื่อใช้ในการจัดพิมพ์ ท่านสามารถปฏิบัติได้

เช่นเดียวกัน 
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บทสรุป 

 
 เมื่อผู้เขียนเริ่มเดินทางมาประเทศไทยเป็นครั้งแรกในปีพ.ศ. 2528 ในช่วงเวลาดังกล่าวประเทศไทยได้ชื่อ

ว่า “ครัวของญี่ปุ่น” เนื่องด้วยประเทศไทยส่งออกสินค้าเกษตรมากมายไปยังประเทศญี่ปุ่น ในปี 2554 เมื่อประเทศ

ไทยได้เผชิญวิกฤติน้ าท่วม ประเทศญี่ปุ่นได้ประสบกับปัญหาการขาดแคลนชิ้นส่วนคอมพิวเตอร์ เนื่องด้วยหลาย

บริษัทของญี่ปุ่นในประเทศไทยได้รับผลกระทบจากน้ าท่วมเช่นเดียวกัน ไทยและญี่ปุ่นได้กลายเป็นหุ้นส่วนที่

ส าคัญ ไม่เพียงแต่ในภาคการเกษตรแค่ในภาคอุตสาหกรรมก็เช่นเดียวกัน นอกจากนี้ความเป็นหุ้นส่วนของสอง

ประเทศในด้านภาคบริการมีความเข้มแข็งเช่นเดียวกัน อันที่จริงนักท่องเที่ยวญี่ปุ่นได้มาเยือนประเทศไทยปีละ 1 

ล้านคน ในขณะที่นักท่องเที่ยวไทยเยือนญี่ปุ่นคาดว่าจะสูงกว่า 7 แสน คนในปี 2557 เป็นความจริงที่ประเทศไทย

กลายเป็นประเทศที่ร่ ารวยขึ้น แต่ประเทศก็สูญเสียมากมายเช่นเดียวกัน เมื่อมลภาวะสิ่งแวดล้อมได้ทวีความ

รุนแรงขึ้นทุกปี ช่องว่างระหว่างคนรวยและคนจนยิ่งห่างขึ้น ปัจจัยส่วนหนึ่งเนื่องมาจากการด้ินรนเพื่อ

ทรัพยากรธรรมชาติ ผู้คนมากมายได้เสียใจกับประเทศไทยเมื่อเห็นการพัฒนาประเทศได้เจริญรอยตามประเทศ

ญี่ปุ่น ซึ่งเคยถูกขนานนามว่า “เกาะมลพิษ”  

 ภายใต้สภาวะแวดล้อมดังกล่าวนี้ มีคนในกลุ่มหนึ่งทั้งในประเทศไทยและญี่ปุ่นซึ่งได้อุทิศตนท างานอย่าง

หนักเพื่อให้เกิดสังคมที่ยั่งยืนและเพื่อลูกหลานรุ่นต่อไปในอนาคต โดยปราศจากการคิดถึงชีวิตของตนเอง เราได้

ท างานร่วมกบักลุ่มบุคคลเหล่านี้ในภาคเหนือของประเทศไทยเป็นเวลานาน 11 ปีเพื่อสนับสนุนกิจกรรมของชุมชน 

 ข้อมูลเป็นพื้นฐานส าหรับการพัฒนาชุมชนไม่เฉพาะส าหรับการพัฒนาเพียงอย่างเดียว แต่เพื่อความ

ยุติธรรมและความเสมอภาค การเปิดเผยข้อมูลต่อสาธารณะจึงเป็นสิ่งจ าเป็น ซึ่งเอกสารชุดนี้  “สารานุกรม

หมู่บ้าน” ในประเทศญี่ปุ่นเรียกว่า “Sonshi” หรือเอกสารของชุมชน ซึ่งจะมีให้ทุกองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นของ

ประเทศญี่ปุ่น ข้อมูลจะถูกจัดแบ่งประเภทใช้เพิ่มเติมและถ่ายทอดไปยังลูกหลายรุ่นต่อไป ถึงแม้ว่าการลดลงของ

ประชากรและการถดถอยของบทบาทของวัฒนธรรมเป็นสิ่งที่หลีกเลี่ยงไม่ได้ แต่ข้อมูลหมู่บ้านมีบทบาทส าคัญที่

ต้องด ารงไว้ซึ่งความเป็นอิสรภาพของชุมชนชนบทในการวางแผนโครงการพัฒนาด้วยตนเอง 

 การเข้าถึงและเปิดเผยข้อมูลระดับหมู่บ้านเป็นพื้นฐานส าคัญส าหรับการพัฒนา ศักยภาพเพื่อการ

พึ่งตนเองของชุมชนชนบท เอกสารฉบับนี้ได้อธิบายแนวทางและวิธีการจัดเก็บข้อมูลโดยชุมชน การพัฒนาในระยะ

ยาว หน่วยการภาครัฐควรเข้ามามีส่วนในการสนับสนุนการจัดท าข้อมูล และส่งเสริมให้ชาวบ้านได้ใช้ประโยชน์ของ

ข้อมูลที่จัดเก็บโดยภาครัฐเพื่อการพัฒนาตนเองอย่างยั่งยืนซึ่งชุมชนได้แสดงให้เห็นถึงความสามารถในการปฏิบั ติ

จัดท าข้อมูลด้วยตนเอง  
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รำยชื่อหมู่บ้ำนท่ี Link ได้ด ำเนินโครงกำรเสร็จเรียบร้อย 
 

No. ชื่อหมู่บ้ำน หมู่ที่ ต ำบล อ ำเภอ จังหวัด 
    ประชำกร 
หลังคำ คน 

1 หนองขี้นกยาง 3 แม่นาวาง แม่อาย เชียงใหม่ 120 376 

2 หัวฝาย 10 ศรีดงเย็น ไชยปราการ เชียงใหม่ 214 1104 
3 ห้วยบง 7 ปงต า ไชยปราการ เชียงใหม่ 127 627 
4 ใหม่โพธิ์งาม 6 บ้านหลวง แม่อาย เชียงใหม่ 67 200 
5 สันป่าข่า 9 แม่สาว แม่อาย เชียงใหม่ 74 520 
6 ศรีแดนเมือง 6 ยางคราม ดอยหล่อ เชียงใหม่ 190 505 
7 หนองป่าซาง 8 ศรีดงเย็น ไชยปราการ เชียงใหม่ 160 487 
8 แพะ 10 ออนใต้ สันก าแพง เชียงใหม่ 115 439 
9 ป่าตึง 7 ออนใต้ สันก าแพง เชียงใหม่ 219 794 
10 หนองเขียว 12 แม่กรณ์ เมือง เชียงราย 212 955 
11 ปางแฟน 5 ป่าเมี่ยง ดอยสะเก็ด เชียงใหม่ 223 716 
12 กลางดง 4 ทุ่งปี ๊ แม่วาง เชียงใหม่ 136 426 
13 ทุ่งป่าคาเหนือ 11 ทุ่งปี ๊ แม่วาง เชียงใหม่ 64 236 
14 แสนค า 10 ทุ่งปี ๊ แม่วาง เชียงใหม่ 110 330 
15 ริมวาง 9 ทุ่งปี ๊ แม่วาง เชียงใหม่ 113 358 
16 หนองเย็น 2 ทุ่งปี ๊ แม่วาง เชียงใหม่ 157 532 
17 หนองป่าคา 12 ทุ่งปี ๊ แม่วาง เชียงใหม่ 82 264 
18 ร้องขี้เหล็ก 7 เชิงดอย ดอยสะเก็ด เชียงใหม่ 252 778 
19 ป่าไผ่ศรีโขง 10 เชิงดอย ดอยสะเก็ด เชียงใหม่ 99 297 
20 แม่ดอกแดง 1 เชิงดอย ดอยสะเก็ด เชียงใหม่ 518 1157 
21 ห้วยงูใน  5 สันทราย ฝาง เชียงใหม่ 281 1123 

 

http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/2_HuaFai.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/3_HuaiBong.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/4_MaiPhoNgam.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/5_SanPaKha.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/6_SiDaenMung.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/7_NongPaSang.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/8_Phae.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/9_PaTeung.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/10_NongKhiau.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/11_PangFaen.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/12_KlangDong.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/13_ThungPaKhaNuea.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/14_SaenKham.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/15_RimWang.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/16_NongYen.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/17_NongPaKha.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/18_RongKhilek.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/19_PaPhaiSiKhong.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/20_MaeDokDaeng_12500.pdf
http://www.geocities.jp/link_chiangmai_forest/document/thaihomepage/data/21_HuaiNguNai_15000.pdf
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เกี่ยวกับ Link 
 ลิ้งค์ – กลุ่มเชื่อมโยงป่า น้ า และคน (Link – an organization linking together forest, water and people) ได้

ก่อต้ังขึ้นในปี 2547 โดยคนญี่ปุ่นและคนไทยในจังหวัดเชียงใหม่ ได้รับการอนุมัติเป็นองค์กรที่ไม่หวังผลก าไร (non-profit 

organization : NPO) ของประเทศญี่ปุ่นเมื่อเดือนพฤศจิกายน 2551 และก่อตั้งเป็นมูลนิธิในประเทศไทยเมื่อเดือน 

มิถุนายน 2554 เป้าหมายขององค์กร Link คือ “ท างานร่วมกับคนในภูมิภาคเอเชีย เพื่อบรรลุสังคมที่ยั่งยืน โดยการอยู่

ร่วมกันอย่างกลมกลืนกับธรรมชาติ ด้วยการเคารพและร่วมมือกับฝ่ายต่างๆ ก้าวข้ามและอยู่เหนือความแตกต่างของ

สัญชาติ เชื้อชาติ และศาสนา” 

 กิจกรรมของการจัดท าเอกสารแนะน า “สารานุกรมหมู่บ้าน” จะแล้วเสร็จในเดือนมกราคม 2558 ถ้าท่านมีค าถาม

เกี่ยวกับกิจกรรมดังกล่าวนี้ โปรดติดต่อผ่านอีเมล์  

 link.cnx@gmail.com 
 

เกี่ยวกับผู้เขียน 
 KIMURA SHIGERU เกิดเมื่อปี 2508 ที่จังหวัดโตเกียวประเทศญี่ปุ่น เขามีความสนใจด้านสิทธิมนุษย์และ

ประเด็นสิ่งแวดล้อมของประเทศไทยตั้งแต่เขายังเป็นนักศึกษาในมหาวิทยาลัย หลังจากส าเร็จการศึกษา เขาได้สอนวิชา

ภูมิศาสตร์และภูมภิาคศึกษาของเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ในมหาวิทยาลัยประเทศญี่ปุ่น เขาได้ก่อตั้ง Link ในปี 2547 และ

น ากิจกรรมแลกเปลี่ยนระหว่างญี่ปุ่นและไทย และ “โครงการสนับสนุนการจัดท าสารานุกรมหมู่บ้าน”  
 

เกี่ยวกับผู้แปล 
     <ภาษาไทย> 

      พฤกษ์ ยิบมันตะสิริ เกิดเมื่อปี 2488 จังหวัดภูเก็ต ประเทศไทย อดีตเป็นอาจารย์ประจ าภาควิชาพืชไร่ และ

หลักสูตรนานาชาติเกษตรศาสตร์เชิงระบบ คณะเกษตรศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ หลังจากเกษียณอายุราชการ

เม่ือปี 2548 ยังคงท างานเป็นอาสาสมัครที่ศูนย์วิจัยระบบทรัพยากรเกษตร คณะเกษตรศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 

มีความสนใจเรื่องระบบเกษตรและการจัดการทรัพยากรธรรมชาติ และการพัฒนาเกษตรกรรมยั่งยืน และปัจจุบันเป็น

ประธานมูลนิธิลิ้งค์ – กลุ่มเชื่อมโยงป่า น้ า และคน ในประเทศไทย 

<ภาษาอังกฤษ> 

       KURUSHIMA KEI เกิดเม่ือปี 2531 ที่จังหวัดเฮียวโก ประเทศญี่ปุ่น หลังจากที่ได้เยือนประเทศมาเลเซียและ

ไทยในระหว่างที่ศึกษาชั้นมัธยมศึกษา เขาได้เกิดความสนใจเกี่ยวกับประเด็นต่างๆ ของภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียง

ใต้ ในระหว่างที่ศึกษาระดับปริญญาตรี เป็นนักศึกษาแลกเปลี่ยนและได้ศึกษาในมหาวิทยาลัยแห่งชาติสิงคโปร์ และ

ได้เดินทางท่องเที่ยวไป 12 ประเทศในเอเชีย ได้ท างานเป็นเจา้หน้าที่ของ Link ตั้งแต่ปี 2554 เป็นต้นมา 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 เข้าใจ เข้าถึง หมู่บ้าน   
  Understanding the Village 
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